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PASTATO 37B1/p  REMONTO DARBŲ TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
1. Bendrieji reikalavimai.

 Medžiagos, gaminiai bei įrengimai turi būti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Visi statybiniai gaminiai, medžiagos ir priedai turi atitikti statinio paprastojo remonto darbų kiekių žiniaraštį  ir būti nauji. Visoms statybinėms medžiagoms ir gaminiams turi būti pateiktos eksploatacinių savybių deklaracijos pagal STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“. 

Užsakovas turi teisę atmesti medžiagas be jokių papildomų išlaidų, jei jos neatitinka techninės specifikacijos reikalavimų. Tokiu atveju, rangovas turi pateikti kitas medžiagas ir įrengimus, kurie atitinka techninę specifikaciją.

Visi darbai turi būti atliekami pagal techninėje specifikacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus darbo metodus, o taip pat naudingą gamybinę patirtį.

Statybos darbų vadovas turi užtikrinti saugų darbą, aplinkos apsaugą, tinkamas darbo sąlygas remonto darbų vietoje, taip pat gretimos aplinkos bei šalia dirbančių ir judančių žmonių apsaugą nuo remonto darbų keliamų neigiamų veiksnių. Bet kurios priemonės įgyvendinimo darbai turi būti atlikti iki galo, suremontuotos  pastato patalpos turi būti tinkamos tolimesnei eksploatacijai. Po remonto darbų neturi pablogėti kitų pastato dalių ar teritorijos elementų eksploatacinės savybės.

2. Medžiagų ir gaminių kokybės reikalavimai.

Visi gaminiai ir medžiagos turi atitikti techninėje specifikacijoje nurodomus bendruosius kokybės reikalavimus. Jų įpakavimai, pristatymo dokumentai ar kita turi nurodyti jų kokybę. 

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokių specifikacijų nėra, - nacionalinės techninės specifikacijos, pripažintos Europos Sąjungoje, reikalavimus. Jei nėra nė vienos iš minėtų specifikacijų, - statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinės techninės specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtį ir atitinkantys darniųjų techninių specifikacijų reikalavimus turi būti paženklinti ,,CE” ženklu. Apdailos medžiagų spalva ir faktūra turi būti suderinta su užsakovu.

3. Statybos įranga ir statybos metodai.

Visa įranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti Lietuvos Respublikos darbuotojų saugos ir sveikatos reikalavimus bei kitus reikalavimus, reglamentuojančius saugų darbą statybvietėje.

Paslėpti darbai:

- Rangovas privalo informuoti Užsakovo atstovus, kada galima tikrinti medžiagų ir įvairių stadijų darbų kokybę, prieš įrengiant sekančias konstrukcijas ar darbus.

- Statybos remonto darbai turi būti atliekami laikantis statybos techninių reglamentų ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių statybos veiklą (normų,  taisyklių) reikalavimų. 

4. Garantija.

Rangovui tenka Lietuvos Respublikos įstatymų numatyta atsakomybė už blogai atliktų statybos darbų padarinius statybos metu ir per rangos sutartyje nustatytą statinio garantinį laiką, kurio pradžia skaičiuojama nuo statinio pripažinimo tinkamu naudoti dienos, bet ne trumpesnį kaip: statinio garantinis laikas – 5 metai; paslėptų statinio elementų – 10 metų, o nustačius šiuose elementuose tyčia paslėptų defektų  - 20 metų

Rangovas privalo per garantinį laikotarpį savo sąskaita skubiai ištaisyti trūkumus, kilusius dėl nepakankamos darbo kokybės, blogos konstrukcijos ir nestandartinių medžiagų. 
5. Remonto darbų techniniai reikalavimai
	Žymuo
	Charakteristikos, techniniai ir įrengimo reikalavimai

	TS–1
	Ruloninės stogas dangos nuvalymas nuo šiukšlių

	
	Nuo esamo pastato stogo dangos nuvaloma dulkės, šiukšlės, kerpės ir kiti pašaliniai daiktai. Stogo dangos paviršius turi būti švarus, be žvirgždo.
Visi išmontavimo, ardymo, ir griovimo darbai turi būti atliekami, prisilaikant saugaus darbo reikalavimų. Statybinis laužas, šiukšlės išvežamos į sąvartyną, o kitos demontuotos ir tinkamos naudoti medžiagos atiduodamos naudotojui. 

	TS–2
	„Pūslių“ remontas stogo  dangoje

	
	Nuvalius šiukšles, užtaisomos stogo dangoje esančios „pūslės“. Pūslės išpjaunamos, išvalomos, džiovinamos, gruntuojamos dispersine bitumine kaučiuko mase ir užklijuojamos bitumine stogo danga. Užtaisomos stogo duobės, kad nesikauptų vanduo. 

	TS–3
	Ruloninės dangos remontas

	
	Stogo dangos remontui naudoti ruloninę polisteriu armuotą, modifikuotą bitumo dangą. 

Ruloninės medžiagos savybės turi atitikti LST 1338: 1994 reikalavimus. Ruloninė danga klijuojama prie senos stogo dangos tinkamomis mastikomis. Mastikos sluoksnio storis (klijuojant ruloninę izoliaciją karštu bitumu) - 2 mm. ± 10 %. Ruloninių priklijuojamų hidroizoliacinių medžiagų charakteristikos turi atitikti šiuos reikalavimus: 
ruloninės medžiagos storis > 2 mm
            ruloninės medžiagos svoris 3 ÷ 3,2 kg/m2
            ruloninės medžiagos pagrindas stiklo audinys, poliesteriais pluoštas

            atsparumas vandens slėgiui > 100 kPa

            atsparumas temperatūrai > 700C

            atsparumas tempimui 1 kN
Tiekiamos medžiagos turi būti su sertifikatais ir gamintojo instrukcijomis ir garantijomis ne mažiau 5 metų. Vykdant darbus, vadovautis ir  gamintojo paruoštomis rekomendacijomis ir instrukcijomis.

Temperatūra, montuojant gumos bitumo dangą be išankstinio pakaitinimo, turi būti ne žemesnė kaip 150 C. Jei ant stogo įrengiama patalpa (palapinė) išankstiniam pašildymui, kurioje temperatūra + 100 C  ÷ + 200 C, tai dangas galima montuoti esant ir išorės temperatūrai ir žemesnei nei 150 C.
Stogas dengiamas atsižvelgiant į esamas ruloninės dangos siūles ir naujo sluoksnio juostos išdėstymą, kad nesusidarytų pastorėjimų, kurie trukdytų vandens nutekėjimui. Klojant ritinines stogo dangas ritiniai klojami taip, kad gretimi ritiniai perdengia vienas kitą ne mažiau nei 80 mm (išilginis perdengimas). Skersinis ritininių dangų perdengimas turi sudaryti 150 mm. Vienasluoksnių medžiagų išilginis perdengimas turi būti nemažesnis nei 120 mm. Naujos dangos siūlė turi būti prilydyta ištisai be tarpų, išlydytas bitumas turi padengti visą siūlę.   Atstumas tarp apatinio ir viršutinio dangos sluoksnių išilginių siūlių turi būti didesnis nei 300 mm. Gretimų stogo dangos ritinių skersiniai perdengimai turi turėti poslinkį vienas kito atžvilgiu 500 mm. 

Požymiu, kad medžiaga tinkamai kaitinama, yra polimerinės - bituminės masės ištėkėjimas (3-15) mm pro išilgines ir šonines užlaidas. Pro išilginę užlaidą daugiau kaip 5 mm pločiu ištekėjusią polimerinę - bituminę masę reikia pabarstyti pabarstu. Priklijuojamos medžiagos negali sudaryti raukšlių, bangų.

Stogo danga vertikaliose sujungimo vietose turi užeiti ant vertikalaus paviršiaus aukščiau nuožulos. Sujungimo vietose su vertikaliais paviršiais priklijuojama papildomas sluoksnis stogo dangos su pagrindu iš poliesterio, užleidžiant iki projektinės žymės ant vertikalaus paviršiaus. Status kampas prie parapeto užapvalinamas arba formuojamas trikampio formos nuožulnumas. Mūrinis parapeto paviršius gruntuojamas. Dangos tvirtinimas atliekamas diubeliais arba savisriegiais varžtais ne rečiau kas 200mm.        

Nedideli stogo dangos pažeidimai, tokie kaip pradūrimai, įpjovos užtaisoma lopu ant stogo dangos paviršiaus. Lopas turi turėti užapvalintus kraštus ir uždengti pažeistą  paviršių ne mažiau nei 100 mm visomis kryptimis. Dangos remonto tvarka: nuvalyti pažeistą vietą nuo šiukšlių ir dulkių. Iškirpti lopą, 100 mm perdengiantį pažeistą stogo dangos vietą, ir suapvalinti lopo kampus. Pašildyti lopo dėjimo vietą dujiniu degikliu ir su mentele paskandinti pabarstą į viršutinį polimerinį -bituminį sluoksnį. Prilydyti lopą ant pažeistos vietos.
Darbų priėmimas vykdomas įdėmiai apžiūrint stogo dangos paviršių, ypatingai prie latakų ir stogo konstrukcijų išsikišimų vietose. Atskirais atvejais plokščiojo stogo dangą su vidiniu vandens nutekėjimu tikrina apipilant ją vandeniu. Bandymus galima vykdyti kai aplinkos temperatūra nemažesnė nei +5 0C. 
Stogo darbai turi būti vykdomi vadovaujantis STR 2.05.02:2008 “Statinių konsrukcijos. Stogai” ir ST 121895674.215.01.2012.

	TS–4
	Ventiliacijos kaminėlių įrengimas

	
	 Stogo dangos vėdinimui įrengiami ventiliacijos kaminėliai, vadovaujantis STR 2. 05. 02:2008. Vienas ventiliacinis kaminėlis numatomas įrengti  60-80m2 stogo dangos. Visus įrenginius , einančius kiaurai per dangą reikia rūpestingai sandarinti – ne tik uždėti sandarinimo medžiagą tiesiai ant vamzdžio, bet ir padaryti dengiamąjį lovelį. 

	TS–5
	Plokščių stogų dangų prijungimas prie vertikalių paviršių

	
	Sujungimo vietose su vertikaliais paviršiais (mūriniais vėdinnimo kanalais virš stogo) priklijuojami du papildomi sluoksniai stogo dangos su pagrindu iš poliesterio, užleidžiant iki projektinės žymės ant vertikalaus paviršiaus. Vertikalus paviršius papildomu pirmu sluoksniu stogo dangos turi būti padengtas ne mažiau kaip 250 mm, antras papildomas sluoksnis - danga su pabarstu, turi perdengti ant vertikalaus paviršiaus užlydytą papildomą pirmąjį sluoksnį ne mažiau 50 mm. 

Jei nėra galimybės įrengti lovį stogo dangos sudūrime su siena, sienoje išpjaunamas griovys, kad būtų įrengta apsauginė skarda. Žemiau griovio siena nutinkuojama cemento-smėlio skiediniu M150. Stogo dangos sluoksniai sujungimo vietoje užleidžiami ne mažesniu nei 300 mm aukščiu ir pritvirtinami lentjuoste. Apsauginė skarda iš cinkuoto plieno įleidžiama į griovį ne mažiau nei 50 mm ir iš viršaus užtepta poliuretaniniu arba polisulfidiniu hermetiku.
Ant stogo yra įvairių iš pastato vidaus išeinančių įrenginių, tai įvairūs vamzdžiai užsibaigiantys gaubtais ar stogeliais. Kiekvienas jų turi būti rūpestingai sandarinamas stogo dangos lygyje. Sandarinti galima keliais būdais:

· naudojant paruoštas movas, pritaikytas pagal vamzdžio skersmenį ir konkrežčią stogo dangą;

· naudojant specialias lipnias juostas, kuriomis galima suteikti laisvo lanko arba movos formą;

· pritaikant vadinamąsias „kelnaites“ arba kitas movas, padarytas iš stogų plėvelės gabalo, apipjautas iki reikiamos formos sujungiančias dengiamąjį lovelį su metaline apkaba.

          „Kelnaitės“ pjaunamos iš dviejų atskirų dalių- apatinė klijuojama pradžioje, o viršutinė paskui pakišama po užleidimu, esančiu tiesiogei virš vamzdžio. Difuzinė plėvelė įpjanama taip, kad būtų apversto kryžiaus formos, kuriame trumpasis skersinis atitinka pusę vamzdžio skersmens, oilgesnis – visą skersmenį. Įpjovas galima daryti tiktai tada, kai žinoma, kurioje vietoje vamzdis eis per difuzinę plėvelę.

Vamzdis rūpestingai sandarinamas lipnia juosta kiekviename darbų etape. 

„Kelnaičių“ matmenys priklauso nuo vamzdžio skersmens ir jo atstumo iki užlaidos, kuris eina tiesiogiai virš jo.

	TS–6
	Parapetų  dengimas skarda

	
	Montuojant dangos konstrukciją, kartu pagal nustatytą technologiją turi būti iš cinkuotos, dažytos  skardos apskardinami parapetai, mūrinių vėdinimo kanalų uždengimo plokštės, konstrukcijų sujungimai, apsaugant jas nuo vandens patekimo. Naudojami cinkuotos 0,8 mm storio skardos lakštai.
Tvirtinimo elementai ne siauresni kaip 20 mm, daromi iš cinkuotos skardos. Viengubas užlankas galima naudoti tik vertikaliose plokštumose, visose kitose vietose naudojamos tik dvigubos užlankos. 

Padengiant parapetus skarda laštaką būtina iškišti už vertikalaus sienos paviršiaus į abi puses ne mažiau kaip 80mm. Viengubas užlankas galima naudoti tik vertikaliose plokštumose, visose kitose vietose naudojamos tik dvigubos užlankos. Užlankų hermetizavimui naudoti polimerinį hermetiką sertifikuotą LR. Falcus būtina nuriebinti.
Cinkuoto plieno skardą tvirtinti kniedėmis prie tvirtinimo elemento.

Vykdant parapetų skardinimo darbus vadovautis STR 2.05.02:2008 ir ST 121895674,215,01,2012.

	TS–7
	Latakų ir lietvamzdžių su fasoniniais elementais nuardymas

	
	Nuardomi esami lakai ir lietvamzdžiai.

	TS–8
	Lietaus nuvedimo sistemos montavimas, dirbant nuo kpėčių, kai pakabinami latakai

	
	Nuardomi esami seni pakabinami latakai ir lietvamzdžiai. 
Montuojami latakai gaminami iš ne plonesnės kaip 0,7 mm storio cinkuotos skardos lakštų nudažyti ruda spalva. Naudojama skarda turi būti iš plieno su mažesniu žalingų priemaišų (sieros, fosforo) kiekiu. Cinkuotos skardos lakštai turi atitikti šiuos reikalavimus:

                lakštų stiprumo riba  310-330 Mpa;

    santykinis ištįsimas 32-34%;

    skarda turi būti su 60 Mkm storio danga cinkuojant karštu būdu arba su 

120 Mkm storio danga purškiant cinką;

   skardai leidžiamos storio nuokrypos - ± 10%;

   lenkiant skardą 90° kampu apie 1,5 mm spinduliu užapvalintą briauną,      

skarda neturi įtrūkti, o cinkavimas – atsisluoksniuoti.

Stogo išilgine kryptimi montuojami pusiau apvalūs 125 mm skersmens latakai. Montuojant latakus, viršutinių alkūnių tvirtinimo vietose, iškertamos skylės, arba latakai tose vietose jungiami paliekant tarpą. Latakus įrengti horizontaliai arba su nedideliu išilginiu nuolydžiu 0.01. Latakų tvirtinimo elementai iš juostinio plieno, kurių storis > 4 mm, plotis >20 mm, kas 600 mm. Laikikliai tvirtinami dideliais cinkuotais varžtais arba vinimis. Sujungiant du latakus ant jungties išspaudžaimos keturios 5 mm klijų juostos. Kraštinės klijų juostos turi būti apie 15 mm atstumu nuo briaunų.
Išoriniam vandens nuvedimui naudojami pusiau apvalūs latakai iš cinkuotos skardos dažyti ruda spalva. 

	TS–9
	Lietaus nuvedimo sistemos montavimas, kai lietvamzdžiai, dirbant nuo kopėčių

	
	Montuojami nauji lietvamzdžiai ir jų fasoninės dalys. 

Lietvamzdžiai ir jiems priklausančios alkūnės apvalūs 100 mm skesmens gaminami iš ne plonesnės kaip 0,7 mm storio cinkuotos skardos lakštų, nudažyti ruda spalva. Naudojama skarda turi būti iš plieno su mažesniu žalingų priemaišų (sieros, fosforo) kiekiu. Cinkuotos skardos lakštai turi atitikti šiuos reikalavimus:

                *lakštų stiprumo riba  310-330 Mpa;

    *santykinis ištįsimas 32-34%;

    *skarda turi būti su 60 Mkm storio danga cinkuojant karštu būdu arba su 

120 Mkm storio danga purškiant cinką;

   *skardai leidžiamos storio nuokrypos - ± 10%;

   *lenkiant skardą 90° kampu apie 1,5 mm spinduliu užapvalintą briauną,       

skarda neturi įtrūkti, o cinkavimas – atsisluoksniuoti.

Viršutinės alkūnės gaminamos iš kelių dalių, kad būtų lengva montuoti. Prie latako tvirtinama viršutinė alkūnės dalis užlenkiant briaunas. Pritvirtinta ji maunama į alkūnės vamzdį, kurį iki reikiamo ilgio galima trumpinti. Užmaunama alkūnės ir lietvamzdžio jungtis. 

Viršutinė alkūnė su lietvamzdžiu jungiama tiesiog įmaunant ją į lietvamzdį ir prikniedijant (pažymėtasis lietvamzdžio galas nukreiptas į viršų!). Lietvamzdžiai vienas į kitą turi įeiti ne mažiau kaip 50 mm. Jų hermetizavimas atliekamas pagal gamintojo technines sąlygas ir techninius nurodymus.  Apatinė alkūnė užmaunama ir prikniedijama prie lietvamzdžio.
Vertikalūs lietvamzdžiai prie mūrinių konstrukcijų tvirtinami apkabomis kas 2 m. Vertikalūs lietvamzdžiai nuo konstrukcijų turi būti atitraukti 60-80 mm. 

	TS–10
	Laštakių montavimas

	
	Sumontavus latakus, išorinių sienų apsaugai nuo lietaus, montuojami cinkuotos skardos laštakiai iš tvirtinami prie stogo konstrukcijų. Skardos spalva turi atitikti latakų spalvai.

	TS–11
	Vėjo turbinų ir sogelių montavimas

	
	Ant esamų vėdinimo šachtų ant stogo numatyta sumontuoti vėjo turbinos. Vėdinimo šachtose esantys kanalai apjungiami plieninės skardos perėjimais ir ant jų montuojamos vėjo turbinos. 
Vėjo turbinos pagamintos iš aliuminio ar nerūdijančio plieno skardos. [image: image1.jpg]



· Montuojamas ant stogo horizontalioje padėtyje. 

· Savaeigės, su apsauga nuo atbulinės traukos. 

· Ortakio skersmuo 200 mm 



	TS–12
	Ardymo ir išmontavimo darbai

	
	Esamų patalpų apdailos, kostrukcijų išmontavimo ir ardymo darbai atliekami etapais pagal vykdomų darbų eigą. Vykdant ardymo darbus, būtina laikytis saugaus darbo normatyvų reikalavimų, vadovautis Lietuvoje galiojančiais norminių dokumentų     DT 5-00 Saugos ir sveikatos taisyklių statyboje.
Išmontuojant ir išardant duris, rangovas privalo kartu išmontuoti ir visus įtvirtinimo, sandarinimo ir apdailos elementus. Angos turi būti paliekamos tuščios, be išsikišusių dalių, kurios trukdytų montavimo ir apdailos darbams. 

Demontuojami visi šviestuvai, rozetės ir jungikliai bei esamas paskirstymo skydelis. Didinama niša sienoje naujo skydelio montavimui. Demontuojama lauke esanti įvadinė spinta, kabeliai, apšvietimo prožektorius. 
Sienose išmušamos vagos ir skylės kabelių ir vamzdynų vedžiojimui. Išgrežiami lizdai potinkinės elektros instaliacijos dėžutėms. Sumontavus įrenginius vagos sienose, grindyse ir skylės užtaisomi cementiniais skiediniais.
Demontuojami lauko betoniniai laiptai su aikštele ir šiferio lakštų stogeliu, oro pritekėjimo šachta prie lauko sienos. Demontuojamas šiferio lakštų rūkyklos sogelis.
Vietomis, kur įtrūkę sienos nudaužomas tinkas. Nuardomos sienų ir grindų plytelės. Dušo patalpoje esantis elektrinis vadens šildytuvas demontuojamas ir baigus apdailos darbus vėl sumontuojamas. Patalpoje 1-5 nuimamas linoliaumas, išardomos medinės grindys, Patalpose 1-10 ir  1-11 ardomos betoninės grindų pakylos. 

Vykdant remonto darbus reikia išardyti: dušo kabiną, vandens maišytuvus, praustuvą, klozeto puodą su bakeliu. Išmušus grindis išardomi nuotekų vamzdynai dušo ir WC patalpoje. Patalpoje 1-12 demontuojama gaisrinės signalizacijos centralė ir signalinai kabeliai.  Patalpoje 1-12 demontuojas vandens skaitiklis ir plieninis vandentiekio vmazdis. Vandentiekio vamzdynai išardomi ir išnešami.
Demontuojama esama šildymo sitema: špižiniai radiatoriai, briaunuoti vamzdžiai ir plieniniai vamzdynai. Esamose betoninėse grindyse reikalinga išmušti vagas šildymo sistemos vamzdynų montavimui. Tam iš abiejų vagos pusių pjaunamos betoninės grindys diskiniu pjūklu ir išmušamos vagos.
Ardymo darbai turi būti atliekami, prisilaikant saugaus darbo reikalavimų. Vykdant ardymo darbus, naudotis respiratoriais, plaktukais, kirstukais ir pniaumatiniais plaktukais, Išardytas esamų konstrukcijų paviršius tinkamai paruošiamas naujai apdailai. Kad nekiltų dulkių, ardomus gaminius – drėkinti. 
Pabaigus darbus, Rangovas turi pašalinti visas statybines šiukšles ir betono nuolaužas

	TS– 13
	Betoninių grindų įrengimas

	
	Darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST 121895674.06.2009 „Apdailos darbai“.  
Grindų pagrindo įrengimo darbai vykdomi 1-5 patalpoje. Įrengiamas 20cm storio pasluoksnis iš smėlio ir sutankinamas vibropluktuvu. Ant sutankinto pagrindo įrengiama hidroizoliacija – 0,2 mm storio polietileno plėvelė. Pagal sienų perimetrą montuojamos poroloninės izoliacinės juostos. Betonuojamos pastato vidaus grindys.  

Ant sutankinto pagrindo ra įrengiamas 10 cm betono sluoksnis iš C35/45XM3, XF3 tipo betono su ekstrūdinio polipropileno fibromis. Fibros kiekis 1m³ 4-5 kg. Fibra ekstrūdinio polipropileno, ilgis 40-50mm, storis 0,6mm, plotis 1,3mm. Išlietas betono sluoksnis sutankinamas vakumuojant. Sluoksnis lyginamas ir tankinamas iki cementinio pieno pasirodymo. Išlyginamojo sluoksnio leistini nuokrypiai, matuojant dviejų metrų ilgio liniuote - iki 4 mm. Paviršius užtrinamas, nulyginamos išsikišę fibros galiukai. Pilnai išdžiūvęs sluoksnis turi būti lygus, be suskilinėjimų. Išlygintas paviršius neturi viršyti 2mm paklaidos 2m atsume.
Patalpose, visu perimetru grindų betoninis sluoksnis turi būti atskirtas nuo visų vertikalių paviršių (sienų, kolonų) 20mm storio polestireno tarpinėmis arba būtina įrengti kompensacines juostas.

Grindų pagrindo išlyginimas savaime išsilyginančiu skiediniu vykdomas visose patalpose. Grindų pagrindo lygis turi būti viemodas visose patalpose.
Darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST 121895674.06.2009 „Apdailos darbai“.  Savaime išsilyginantis mišinys ruošiamas vietoje, maišant su vandeniu iki reikiamos konsistencijos. Paruoštas paviršius turi būti tvirtas, švarus, riebalai ar kitos sukibimą mažinančios medžiagos pašalintos, dulkės kruopščiai nusiurbtos. Visi gilūs įtrūkimai ir skylės paviršiuje turi būti užtaisyti. Pagrindas gruntuojamas skiedinio gamintojo rekomenduojamu gruntu. Skiedinio charakteristikos: atsparumas gniuždymui – po28 dienų >25 MPa; atsparumas lenkimui – po28 dienų >7 MPa; sukibimas su betonu – daugiau kaip 1 MPa; susitraukimas - < 0,7mm/m.
Ant išlyginamiojo paviršiaus bus klijuojama PVC danga. Pagrindo įrengimui įforminamas paslėptų darbų aktas.

	TS–14
	Grindų hidroizoliacijų įrengimas

	
	Dušų ir WC patalpose grindys tepamos hidroizoliacine mastika du kartus.

Hidroizoliavimo darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST 121895674.350.01:2012 „Hidroizoliavimo darbai“. 
Grindų dangos pagrindas turi būti su nuolydžiais, atitinkančiais galutinę grindų formą, lygus ir nuvalytas prieš pradedant dengti izoliaciją. Patalpų vidiniai kampai bei jungtys su grindimis turi būti hermetizuotos klijuotinėmis hidroizoliacijos juosomis. Izoliaviomo darbų negalima atlikti ant drėgno pagrindo. Grindims naudoti dviejų komponentų mišinį. Hidroizoliacijos produktas gaminamas paruoštos naudoti masės pavidalu, iš polimerinės dispersijos ir cemento su užpildais ir modifikuojančių priedų pagrindu.  Produkto tankis apie 1,5 g/cm³. Sukibimas su betonu ≥ 1,5 Mpa. Atsparumas vandeniui ≥ 0,5 Mpa.

Visiškai išdžiūvusi hidroizoliacinė mastika turi būti labai elastinga, puikiai sukibti su pagrindu, tampri ir netapti trapi. Atspari atsirandantiems pagrindo įtrūkimams – iki 2,5 mm pločio. Vaikščiojimas maždaug po 12 val. Plytelių klijavimas po 24 val.

	TS–15
	Akmens masės plytelių dangos įrengimas ant išlyginto pagrindo

	
	Plytelių klojimo darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST121895674. 210.01:2014 „Apdailos darbai“.
Akmens masės grindų plytelės vienspalvės, neorientuoto rašto, neglazūruotos, tinkamos vidaus darbams. Plytelių slidumas:

-basomis (dušų patalpose) pagal DIN 51097 standartą neblogesnis nei B;

-su avalyne pagal DIN 51130 standartą neblogesnis nei R9.

Orientaciniai matmenys 300x300x7,2 mm, sudūrimo siūlės plotis iki 4 mm. Vienai patalpai kloti turi būti naudojamos vieno kodo, atspalvio ir kalibro plytelės. Visos plytelės turi būti pirmos rūšies Techninės charakteristikos (pagal standarto EN 14411 reikalavimus):

Degumas – A1, F;

Ilginis stiprumas lenkiant (N) – > 700;

Stipris lenkiant (N/Jmm2) –> 35;

Vandens įmirkis masės (%) –< 0,5;

Didžiausias nuokrypis nuo stačiakampiškumo skaičiuojant nuo gaminimo matmens (%) – 0,6;

Centro išlinkis, skaičiuojant nuo gaminimo matmens įstrižainės (%) –5;

Kiekvienos plytelės vidutinio storio nuokrypis nuo gaminimo matmens storio (%) – 5;

Įrengiant plytelių dangą pagrindas turi būti kietas, švarus, attinkamai sausas (pagal gamintojo instrukcijas) teigiamos temperatūros. Prieš plytelių klojimą pagrindą reikia sudrėkinti. Siūlės sandarinamos elastiniu glaistu. Siūlės turi būti tiesios ir vienodo pločio per visą ilgį. Siūlės glaistomos specialiu drėgmei atspariu glaistu pgal gamintojo rekomendacijas. Glaistų ir impregnuojančių medžiagų kokybė turi būti tokia, kad baigtas siūlių paviršius būtų lygus, neporėtas, neįgerti purvo, lengvai valomas, atsparus trinčiai ir valikliams, nekeisti spalvos.

Plytelių spalvos ir rašto pavyzdžiai prieš klojimą derinami su užsakovu.

	TS–16
	PVC danga, klijuojant ir sulydant vienos spalvos dangą bei  užklijuojant ant sienos vietoj grindjuosčių

	
	Naudojama padidinto atsparumo aukštesnio lygio PVC danga (linoleumas). 
Homogeninė grindų danga, padengta poliuretanu. Dangos sudėtyje – ne mažiau kaip 47 % gryno PVC. Danga turi būti trinčiai atspari, nedegi, antistatinė, neslidi, atsparumo klasė turi būti ne žemesnė kaip 34 (EN 685). Danga klijuojama ant OSB plokščių pagrindo. 
Grindų dangos jungtis su sienos paviršiumi atliekamas atlenkiant PVC dangą ne mažiau 10 cm dangos grindjuostę. Aukštį derinti vietoje su užsakovu. Spalvą ir raštą derinti su užsakovu. Danga įrengiama atsižvelgiant į dangos gamintojo rekomendacijas.  

Klijuojama homogeninė PVC danga, darbinio sluoksnio storis ne mažiau 2 mm, atsparumas trinčiai <0,15mm, slydimo koeficientas - ne mažiau R10, labai atspari kėdžių ratukų trinčiai.  Siūlės suvirinamos karštu būdu atitinkamos spalvos suvirinimo siūlu. Siūlės tvirtumas – pagal EN 684 – ne mažiau kaip 240 N/50 mm.

Dangos priklijavimui turi būti naudojami klijai, užtvirtinantys priklijavimo ilgaamžiškumą ir pakankamą stiprumą. Klijai turi būti nedegūs.

	TS–17
	Plieninių durų blokų montavimas

	
	Numatyta esamas duris pakeisti naujomis, plieninėmis durimis. 
Lauko ir tamburo durys (anga 0,96 x 2,75m) aklinos su švieslangiais virš durų, su pritraukėjais  ir rakinimo spyna. Lauko durys turi būti atsparios atmosferiniam poveikiui, danga lengvai plaunama, atspari buitiniams valikliams. 
Patalpose numatytos aklinos, rakinamos durys.

Plieninių aklinų durų išmatavimus tikslinti vietoje, priklausomai nuo esamų angų sienose. Durys turi būti tiekiamos su vyriais varčioje, spyna ir pilnai paruoštos montavimui. Durys gaminamos iš šaltai valcuoto plieno: varčia iš 1,0 mm, stakta iš 1,5mm storio, su apvadu, montavimui prie angos krašto. Užpildas specialios technologijos, aukšto tankio akmens vata, varčios storis 62 mm.  Vyriai – reguliuojami, cilindriniai, dviejų dalių, chromuoti.

 Durų varstymo furnitūra gaminama iš aliuminio, nerūdijančio plieno, poliamido, poliesterio. Visi tvirtinimo varžtai bei savisriegiai pagaminti iš nerūdijančio plieno. Durys su rankenomis, su rakinamomis, įleidžiamomis spynomis su dvipuse cilindrine šerdimi ir atskiru liežuvėliu. Durys rakinamos mechaniniu būdu (raktas turi atitikti Europrofilio DIN standartą). Užrakto šerdelė – iš nerūdijančio metalo su galimybe pakeisti, užrakto mechanizmo ilgaamžiškumas- > 200000 pasukimų, dirbant su rankena, spynos spyruoklės ilgaamžiškumas- > 500000 paspaudimų.
Durų stakta tvirtinama pagal gamintojo pateiktas technines sąlygas. Plyšiai užsandarinami makroflekso tipo polimerine medžiaga ir uždengiami apvadais arba pagal gamintojo technologiją. Numatomos durys turi tiksliai atitikti staktą ir sandarinimo tarpinę, užtikrinamas sandarumas jų uždarymui. Tarpai tarp vidaus durų varčios ir grindų dangos, kai nėra slensčio, turi būti ne 5 mm. 

 Durys turi būti gaminamos laikantis ISO 9001 kokybės standarto, jų kokybė patikrinta reguliariai ir griežtai. Durys turi atitikti atitinkamiems standartams keliamus reikalavimus: stiprio riba staktom durų kampinių sujungimų - ne mažiau 5700 N, varčiom - ne mažiau 4800 N. Gamintojo garantija ne mažiau 10 metų.

Durys iš gamintojo turi būti pristatomos į objektą surinktos į blokus: stakta su varčia pakabinta ant vyrių, su visiškai baigta paviršiaus apdaila.  Staktos turi būti komplektuojamos su tarpine. Durys su rankenomis ir spynomis.  Durų montavimą atlikti vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST 2491109.01:2008 „Langų, durų ir jų konstrukcijų montavimas“ Durų charakteristikos:

Oro garso izoliavimo rodiklis -≥ 42 dB.

Durų varstymo patikimumas -≥ 100.000 varstymo ciklų.

Durų mechaninis stiprumas ir standumas 4 klasės.

Durų šilumos perdavimo koeficientas W/(m²·K)≤1,7. Turi atitikti STR 2.05.01:2005 pastatų atitvarų norminį perdavimo koeficientą.

Durų vandens pralaidumo klasė 9A

Durų oro pralaidumo klasė 4.

Durų spalvą, matmenis tikslinti vietoje. Spynų raktai, jas sumontavus, turi būti perduoti užsakovo atstovui.

Hidraulinis durų pritraukėjas atitinkantis 3-5 jėgos klases, turi atlaikyti atidarymo – uždarymo ciklų ne mažiau kaip 500000. Pritraukėjo slėginis vožtuvas turi būti apsaugotas nuo tyčinio sugadinimo. Korpusas lietas iš aliuminio.

Hidraulinis durų pritraukėjas montuojamas prie lauko ir tamburo durų .

Vidaus durų atsidarymo ribojimui ant grindų tvirtinami durų ribotuvai. Durų atsidarymo ribotuvo dalis turi būti dengta gumine tarpine, kurios pagalba durų varčia apsaugoma nuo mechaninių pažeidimų.

Visoms vidaus durims įrengiamos atmušos. 
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	TS–18
	Sienų tinko remontas

	
	Pakeičiamos aptrupėją vidaus sienų plytos, užmūrinamos langų angos silikatinėmis plytomis, kurių matmenys 250x120x88 mm. Siūlių dydis turi būti pritaikytas prie esamų. Sumūrinti paviršiai turi būti lygūs, neviršyti 2 mm 2m atstume, vertikalioje ir horizontalioje padėtyse.
Mūro darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis Statybos taisyklėmis ST 121895674,06:2009 „Mūro darbai“.
Plytų matmenų leistini nukrypimai, formos ir paviršiaus defektai, techniniai reikalavimai, savybės, priėmimas, tikrinimo būdai, pervežimas ir laikymas turi atitikti LST 1167–91 ir LST 1272–92 reikalavimus. Statybiniai skiediniai turi atitikti LST 1346:1995 reikalavimus. Turi būti naudojami cemento–kalkių skiediniai. Skiedinių gamybai turi būti naudojamas portlandcementas 400M. Kalkės turi atitikti standartų reikalavimus. Smėlis turi atitikti LST 1342:1994 reikalavimus.

	TS–19
	Sienų gruntavimas ir dažymas

	
	Nuvalytus paviršius, prieš dažant būtina nugruntuoti, kad suvienodintume paviršiaus sugeriamumą, sutaupytume dažų bei pašalintume dulkes nuo plytų mūro. Lubų ir sienų paviršiai gruntuojami giliai įsigeriančiais gruntais.
Gruntavimo darbai atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST121895674.06:2009 „Apdailos darbai“. Gruntas turi gerai įsigerti į paviršių, sujungimus, kampus ir kitas vietas, kur galimas drėgmės susikaupimas, greitai išgarinti drėgmę, būti atsparus UV spinduliams, ore esančioms dulkėms. Visas šias savybes gruntas turi suteikti nekeisdamas paviršių spalvų ir faktūros. Paviršiai turi būti gruntuojami pagal gamintojo instrukcijoje nurodytą technologiją.
Išdžiūvus gruntui, sienų mūro paviršiai dažomi vandens emulsiniais dažais du kartus purkštuvu. Dažų spalvą balta.  Visų patalpų vidaus sienų perimetru dažoma panelė (1,8 m aukščio nuo grindų paviršiaus) pilkais plaunamais vandens emulsiniais dažais  Nudažyti paviršiai turi būti  tolygiai padengti   vandens emulsiniais dažais. Išdžiūvus dažams, neturi matytis dėmių ir nuvarvėjimų. Dažymo darbai turi būti  atliekami  vadovaujantis  Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST121895674.06:2009 „Apdailos darbai".

	TS–20
	Vertikalių paviršių, kur prasiskverbia nespūdinis vanduo, mineralinė hidroizoliacija

	
	Dušų patalpose 1-10, 1-13 sienos tepamos hidroizoliacine mastika dviem sluoksniais.

Hidroizoliavimo darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST 121895674.350.01.2012 „Hidroizoliavimo darbai“. 
Sienoms naudoti hidroizoliacinį mineralinį mišinį pagamintą mineralinių ir organinių jungiančiųjų medžiagų, mineralinių užpildų ir modifikuojančių priedų pagrindu. Sumaišytas su vandeniu tampa vientisa, lengvai klojama ir gerai su pagrindu sukimbančia mase. Atsparus vandentiekio ir karšto vandens poveikiui, pralaidus vandens garams. Piltinis tankis apie 1,68 g/cm³. Sukibimas su betonu ≥ 1,0 Mpa. Atsparumas vandeniui ≥ 0,5 Mpa.

Pagrindo ir aplinkos temperatūra nuo +5 °C iki +30 °C. Min. /maks. sluoksnio storis 1-5 mm . Atviras darbo laikas min. 30 minučių. Džiūvimo laikas min. 60 minučių. Antrojo sluoksnio tepimas maždaug po 3 val. Visiškai išdžiūvusi hidroizoliacinė mastika turi būti labai elastinga, puikiai sukibti su pagrindu, tampri ir netapti trapi. Plytelių klijavimas maždaug po 24 val.

	TS–21
	Sienų vidinių paviršių aptaisymas keraminėmis plytelėmis

	
	Plytelių klijavimo darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST121895674. 210.01:2014 „Apdailos darbai“. 
Patalpoje 1-8 plytelės iki 2m aukščio, patalpoje 1-9 iki lubų

Sienų glazūruotos keraminės plytelės turi būti iki 6 mm storio, sudūrimo siūlės plotis 2-2,5 mm. Plytelės turi būti naudojamos vieno kodo, atspalvio ir kalibro. Keraminės plytelės turi būti pirmos rūšies.

Techninės charakteristikos (pagal standarto EN 14411 reikalavimus):

Degumas – A1, F;

Išlinkimas  < 0,8 mm, ant paviršiaus neturi atsirasi mikro įrūkimų jas įkaitinus ir atšaldžius;

Stipris lenkiant (MPa) –> 12;

Vandens įmirkis masės (%) –10;

Didžiausias matmenų nuokrypis nuo gaminimo matmens (%) – 0,5;
Paviršius gruntuojamas giliai įsigeriančiu gruntu, išlyginamas.  Paviršius, ant kurio bus klijuojamos plytelės, turi būti švarus: be dulkių, riebalų, aliejinių ir emulsinių dažų, kitų nešvarumų, dėl kurių gali sumažėti klijų sukibimas su pagrindu. Klijai turi būti patentuoti, pilnai užpildyti ertmę tarp plytelių ir sienos. Siūlės glaistomos specialiu drėgmei atspariu glaistu pgal gamintojo rekomendacijas. Glaistų ir impregnuojančių medžiagų kokybė turi būti tokia, kad baigtas siūlių paviršius būtų lygus, neporėtas, neįgerti purvo, lengvai valomas, atsparus trinčiai ir valikliams, nekeisti spalvos.  

Plytelių matmenys, spalva ir raštas prieš klojimą derinami su užsakovu. 

	TS–22
	Dušinės pertvaros montavimas

	
	Dušo patalpoje 1-9 montuojama pertvara 900mm pločio ir 2600mm aukščio tame tarpe kojelės aukštis – 120 mm
Tvirtinimai prie sienos ir grindų medsraigčiais. 

Dušinių pertvaros montuojamos iš aukšto slėgio laminato, kuris sudarytas ypatingai tvirtos, atsparios aplinkos veiksniams ir lengvai prižiūrimos polimerizuotos fenolio dervos. Pertvaros plokštės turi būti pagamintos iš 10 mm storio aukšto slėgio laminato.  Pertvarų paviršius lengvai valomas ir atsparus mechaniniams pažeidimams. Užpildas – atsparus vandeniui. Karkasas anoduoto aliuminio profilių. Medžiagos klasė pagal DIN 4105-1 yra B11. Tūrio masė -1250 kg/m³. Drėgnumas apie 9%, nutraukimo modulis( krūvis statmenai į paviršių ) 11,0 N/mm², tamprumo modulis ( krūvis statmenai į paviršių ) 6000N/mm², tamprumo modulis (lygiagrečiai paviršiui) 7000 N/mm², skersinė nutraukimo jėga (lygiagrečiai paviršiui) 0,5 N/mm², nutraukimo jėga (lygiagreti paviršiui) -4,0N/mm², atsparumas spaudimui – 16,5 N/mm², išbrinkimas po 24 h < 1%.
Pertvarų spalvą derinti su užsakovu. 

	TS–23
	Lubų atskirų vietų tinko reontas cemento-kalkių skiediniu

	
	Visose patalpose numatytas tinko remontas.

Tinkavimo darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis taisyklėmis ST121895674. 210.01:2014 „Apdailos darbai“. Vidinių paviršių remontui naudojami šios sudėties skiediniai 1:4:12 (cementas :kalkės: smėlis). Paruoštas tinkavimui paviršius turi būti nuvalytas nuo dulkių ir sudrėkintas. Glotnūs paviršiai išraižomi, kapojami arba kitaip šiurkštinami. Tinką sudaro paruošiamasis, išlyginamasis ir dengiamasis sluoksnis. Prieš užkrečiant paruošiamąjį sluoksnį paviršius sudrėkinamas. Labai svarbu, kad paruošiamasis sluoksnis stipriai sukibtų su paviršiumi. Todėl reikia paruošti tinkamos konsistencijos skiedinį. Sekantis tinko sluoksnis dengiamas dedamas tik sukietėjus ankstesniajam. Kiekvieną tinko sluoksnį, išskyrus paruošiamąjį, reikia išlyginti. Išlygintas ir pakankamai sukietėjęs dengiamasis sluoksnis tolygiai drėkinamas ir užtrinamas. Bendras tinko storis turi būti ne daugiau 20 mm. Tinkuojamus storesniu sluoksniu paviršius, reikia aptaisyti metaliniu tinkleliu. Išlyginti paviršiai turi atitikti gero tinko kokybinius reikalavimus.

	TS–24
	Lubų paviršių dažymas

	
	Išdžiūvus gruntui, visi patalpų lubų betoniniai paviršiai dažomi baltos spalvos vandens emulsiniais dažais du kartus purkštuvu. Dažymo darbai  turi  būti  atliekami  vadovaujantis  Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST121895674.06:2009 „Apdailos darbai". 
 Pagal Europos standartą DIN EN 13300 dažai turi atitikti trečią atsparumo dėvėjimuisi klasę. Dažų granulių dydis < 100µm, tankis ~1,4 g/ cm3. Tinkuotam vidaus paviršiui dažyti naudojami akriliniai - lateksiniai dažai turi būti: matiniai, kietų dalelių sukibimas su paviršiumi – 1,5 – 3,0 Mpa, atsparumas šlapiam trynimui > 4000 ciklų, atsparumas spalvos blukimui  >40 ciklų be pokyčių. Emulsiniai dažai turi turėti didelį atsparumą trynimui, valymui, šveitimui naudojant plovimo bei valymo priemones. Visi emulsiniais dažais dažyti paviršiai turi atitikti bandomojo dažymo pavyzdžius ar patvirtintus etalonus. Kiekvieno sluoksnio paviršiai turi būti lygūs, be nuotekų. Dažų sluoksnis turi būti tvirtai ir tolygiai sukibęs su dengiamuoju paviršiumi. Dažytų paviršių kokybė turi būti vertinama tik dažams pilnai išdžiuvus. Nudažyti paviršiai turi būti tolygiai padengti baltos spalvos vandens emulsiniais dažais. Išdžiūvus dažams, neturi matytis dėmių ir nuvarvėjimų.

	TS–25
	Pakabinamų lubų įrengimas

	
	Pakabinamos lubos įrengiamos 1-8 ir 1-9 patalpose.

Pakabinamų lubų konstrukciją turi sudaryti šie elementai: apdailiniai, kontūriniai, laikantys. Pakabos iš juostinio perforuoto plieno išdėstomos kas 1200 mm, prie lubų tvirtinamos prišaudant kniedėmis arba įgręžiamos kietsraigčiais. Laikantys elementai turi būti iš presuoto aliumininio profilio su figūrinėmis išpjovomis. Skersinės juostelės 600mm ilgio, tvirtinamos viename lygyje tarp 1200mm ilgio juostelių centrų, sudarant 600x600 modulius. Perimetro apipavidalinimui naudojamas kampuotis arba Amstrong kanalas, fiksuojant prie sienų taškų maksimaliu 450mm žingsniu nuo centro. Lubų pakabinamos konstrukcijos ir kitos užbaigimo detalės turi būti vieno gamintojo. Plieninės tvirtinimo detalės turi būti cinkuotos, o sraigtai ir varžtai cinkuoti arba padengti kadmiu. 
Plokštės turi atitikti šias charakteristikas: išmatavimai 600x600x15mm; degumo klasė A2-sl, d0; Atsparumas drėgmei - 95%. Plokštės montuojamos su matoma 15mm pločio pakabinama sistema. 

Montuojant lubas, nupjautos plokštės prisišliejančios prie patalpos sienos, turi būti didesnės arba lygios pusei visos plokštės. Jeigu šviestuvų svoris didesnis kaip 3kg, šviestuvai turi turėti nepriklausomą atramą. 

Pakabinamų lubų plokštės matinio paviršiaus, baltos, atsparios drėgmei. Garso izoliacija- 30 dB. Raštą, formą ir išmatavimus derinti su užsakovu.

	TS–26
	Plieninių radiatorių montavimas

	
	Keičiama visa šildymo sistema. Šildymo prietaisai – apatinio pajungimo plieniniai radiatoriai dviejų plokščių 22x. Radiatorių galingumas parenkamas pagal konkrečios patalpos šilumos poreikį. Plieninių radiatorių forma (išmatavimai) derinami su Užsakovu. Radiatoriai turi būti tiekiami kartu su specialių laikiklių arba stovelių komplektu, su oro išleidikliu ir plieninėmis aklėmis. Radiatoriai prie vamzdžių prijungiami per H tipo jungtis.
Šildymo prietaisai į objektą atvežami sukomplektuoti su armatūra, tvirtinimo detalėmis ir išbandyti hidrauliškai. Montuojami išlaikant vertikalę ir horizontalę. Patalpos viduje prietaisai montuojami vienodame aukštyje, ne mažiau kaip 60 mm nuo grindų; 50 mm  nuo palangės ir 25 mm nuo sienos. Radiatoriai turi atitikti DIN ISO 9001 standartą. Plieniniai radiatoriai su lygiu paviršiumi, nudažyti baltais dažais, atspariais dažnam valymo priemonių naudojimui.

	TS–27
	Termostatiniai ventiliai ir termostatinė galva

	
	užtikrina šildymo prietaisų efektyvumą (užtikrina optimalų hidraulinį balansą sistemoje). Termostatinių ventilių išpildymas: tiesus, išankstinis nustatymas su įstatomu jutikliu. Maksimalus slėgis 10 bar, temperatūra 120°C. Termostatiniai ventiliai montuojami prie šildymo prietaisų ant paduodamo šildymo sistemos atvado. Ant termostatų turi būti apsauginiai gaubtai ir užrakinimo žiedai. Jie reikalingi kaip priemonės termostatų gadinimui išvengti.
Temperatūros reguliavimui ant termostatinio ventilio statoma termostatinė galva, kuri registruoja aplinkos oro temperatūrą. Įstatomas daviklis su apsauga nuo užšalimo, temperatūros amplitudė 6-26°C, temperatūros nustatytame taške apribojimui ir užblokavimui. Montuojant jutiklius jie visada turi būti įmontuoti horizontaliai, kad aplinkos oras galėtų laisvai cirkuliuoti apie daviklį.

	TS–28
	Kombinuotas rankšluosčių džiovintuvas tinkamas šildymo sistemai

	
	Patalpoje 1-10 montuojami du kombinuoti rankšluosčių džiovintuvai tinkami šildymo sistemai, su fasonine dalimi teno pajungimui su reg. elektriniu tenu 300W, termostatu, nuorinimu.  Šilumos galingumas - 618W.

	TS–28
	Šildymo sistemos daugiasluoksniai vamzdžiai

	
	Daugiasluoksniai universalūs vamzdiai gaminami iš aukštai temperatūrai atsparaus   polietileno PE-RT (tipas II), jį komponuojant su aliuminiu (PE-RT/ perdengtai suvirintas  AL/PE-Rt) skirti šildymo sistemoms. Darbinė temperatūra 80º C, max. temperatūra 95º C. standartą EN ISO 21003 “Pastatų karšto ir šalto vandens įrenginių  daugiasluoksnių vamzdynų sistemos“.

Maksimalus darbo slėgis 10 bar.  Vamzdžiai su 100% deguonies difuzijos barjeru. 

Vamzdžiai suderinti ir sertifikuoti su MLC Press jungtimis. Jungtys gaminamos vamzdžių gamintojo ir sertifikuotos su vamzdžiais kaip vientisa Sistema. Jungtys priskiriamos neardomų jungčių tipui, jas leižiama naudoti slėptai konstrukcijose. Metalines jungtis būtina izoliuoti nuo išorės korozijos. Vamzdynų montavimui konstrukcijose numatyti šarvai vamzdžiams.

	TS–29
	Šarvas vamzdžiams

	
	Šarvas vamzdžiams – gofruotas, pagamintas iš aukšto tankio polietileno (HDPE) naudojamas vamzdynų montavimui konstrukcijose ir vamzdžių apsaugai nuo mechaninių pažeidimų, atsparumas gniuždymui 250N pagal NT VVS129. Skirta vamzdžių einančių per pastato konstrukcijas.

	TS–30
	Šilumos įvadas

	
	Šilumos įvado esami vamzdynai plieniniai vandens - dujų vamzdžiai, kai skersmuo d50 mm. Prie įvado numatyta sumontuoti kolektorinę spintą su dviem plienininių vamzdžių kolektoriais d50mm ir 0,6 m ilgio. Iš kolektorių numatytos trys atšakos į šildymo sistemą. Ant kolektoriaus montuojama uždarymo armatūra, vandens išleidimo armatūra,termometrai, manometrai.
Ant šildymo sistemos atšakų montuojama uždaromoji ir reguliuojamoji armatūra, skirta sistemos paleidimui, reguliavimui, patogiai ir saugiai eksploatacijai. Armatūra 

Armatūra skirta šildymo sistemoms. Armatūra ant horizontalių vamzdžių įrengiama taip, kad sukimo ašis būtų vertikali vamzdžiui. Prieš montavimą, visa armatūra turi būti išbandyta papildomai. Armatūra turi būti tiekiama su kokybę liudijančiais dokumentais ir sertifikatais. 
Balansiniai ventiliai d15mm montuojami ant šildymo sistemos grįžtamos linijos atšakų. Jų pagalba palaikomas ir sureguliuojamas hidraulinis sistemos balansas. Reguliavimas atliekamas esant fiksuotai pralaidumo padėčiai. Balansinių ventilių maksimalus slėgis 10 bar, temperatūra 100°C. Šių ventilių montavimas ir aptarnavimas patogus ir paprastas, galimas išankstinis nustatymas, yra kontrolės - matavimo prietaisų prijungimo galimybė.  

Uždaromoji armatūra. Rutuliniai ventiliai d15÷50.Rutulinio ventilio korpusas žalvario, rutulys žalvarinis, rankenėlė plieninė. Pilno pralaidumo, pajungimas srieginis.

Termometras neagresyvių skysčių temperatūros matavimui.Spritinis su dėklu. Leidžiama paklaida 1°C, registruotas Lietuvos standartizacijos departamento, turintis galiojančią patikros pažymą. Darbo temperatūra nuo 0 ÷90°C, slėgis (dėklui) –10 bar. Skalės 1padala -1°C. Tvirtinamas ant horizontalaus vamzdžio.
Manometras neagresyvių skysčių slėgiui matuoti. Tikslumo klasė 1,5. Apatinio pajungimo komplekte su trieigiu čiaupu. Matavimo ribos 0-6 bar, vandens temperaūra Tmax - 90°C. Registruotas Lietuvos standartizacijos departamento, turintis galiojančią patikros pažymą.
Automatinis nuorinimo vožtuvas – vandeniui, plūdinis,bronzinis komplektuojamas su Dn 15 rutuliniu ventiliu.  
Plieno rūšis ir standartas pagal ST 33 DIN1700 reikalavimus.  Vamzdžio darbo režimas: darbinis slėgis P = 0,6 MPa, darbinė temperatūra   T = 0 - 80ºC. Vamzdžio sienelės storis: DN 15 - s ≥ 2,65 mm,  DN 25 – 40 - s ≥ 3,25 mm.
Tiekėjas privalo pateikti numatomų naudoti vamzdžių technines sąlygas, kokybę liudijančius dokumentus, su patikros ataskaitomis, kuriose turi būti nurodyta vamzdžio kokybė ir taikomi reikalavimai.
Plieniniai vamzdžiai jungiami plieninėmis fasoninėmis detalėmis su sriegine jungtimi arba suvirinant. Srieginių jungčių sandarinimui naudojamos surike mirkytos pakulos. Vamzdynų posūkiai daromi naudojant alkūnes. Išardomi vamzdynų sujungimai daromi armatūros įrengimo vietose ir ten, kur būtina pagal montavimo ir eksploatavimo reikalavimus. Statybinėse konstrukcijose išardomi vamzdynų sujungimai draudžiami.
Atstumai tarp vamzdžio ir sienos:
   - vamzdžiams iki 32 mm skersmens – 35 mm;
   - 40 mm ir 50 mm skersmens – 50 mm su paklaida ± 5 mm . Srieginiai sujungimai išdėstomi tose vietose, kur yra priėjimas aptarnavimui. Tarpas tarp stovo, armatūros ir magistralinio vamzdžio ne didesnis už 120 mm.
Visi atlikti darbai turi būti įforminti atitinkamuose aktuose.
Vamzdžių paviršiai, kurie neturi gamyklinės gruntuotės, turi būti nuvalyti ir padengti gruntuote, paliekant galuose 20 cm suvirinimo siūlėms. Atlikus suvirinimo darbus, sandaros turi būti nuvalytos nuo suvirinimo šlakų, nuriebinamos ir padengiamos gruntuote. Jei vamzdžiai turi gamyklinę gruntuotę, tai jų paviršiai nuvalomi nuo nešvarumų, atstatoma pažeista gruntuotė. Paruošti vamzdynai dengiami dviem antikorozinės dangos sluoksniais. Antikorozinė danga turi būti atspari temperatūrai iki +150°C.
Gruntuoti vamzdynai dažomi šilumai laidžiais dažais du kartus. Spalvą derinti prie sienų spalvos ir su užsakovu.

	TS–31
	Šildymo sistemos hidraulinis išbandymas

	
	Hidraulinis šildymo sistemų bandymas vykdomas prieš apdailos darbų pradžią, kai yra atlikti suvirinimo darbai, sumontuotos vamzdynų tvirtinimo detalės ir nejudamos atramos. Vamzdynų izoliavimas, kanalų, nišų, angų užtaisymas atliekamas išbandžius sumontuotus vamzdynus.
Hidraulinis bandymas vykdomas esant teigiamai temperatūrai patalpose.      
Vamzdynas užpildomas šaltu vandeniu ir bandoma ne trumpiau kaip 10 min. bandomuoju slėgiu, kuris turi būti 1,5 darbinio slėgio. Slėgio sumažėjimas sistemoje neturi viršyti 0,02 MPa. Vamzdynai ir sujungimai apžiūrimi. Jeigu armatūros korpuse, vamzdynuose ir sujungimuose nerandama defektų ir vandens nutekėjimo - sistema tinkama eksploatacijai.
Šildymo sistemos šiluminis  išbandymas vykdomas, esant teigiamai išorės oro temperatūrai, atliekamas tinklo vandeniu, kurio temperatūra ne žemesnė kaip 60ºC.
Jeigu šiltuoju metų periodu nėra šilumos šaltinio, tai šiluminis sistemos išbandymas turi būti vykdomas prasidėjus šildymo sezonui. Šiluminis sistemos išbandymas vykdomas 7 valandas.

	TS–32
	Plieniniai cinkuoti ortakiai

	
	Ortakiai gaminami iš šaltai valcuoto ir chemiškai pasyvuoto plastiško DX51D markės juostinio plieno. Abi pusės karšto merkimo būdu padengtos suminiu 275g/m2 cinko sluoksniu. Gaminių atsparumo korozijai klasė C2. Ortakių jungtyse su sandarinančia EPDM gumos tarpine, kuri atspari drėgmei, oro teršalams bei tiesioginiam saulės spinduliavimui. Net esant ilgalaikiui poveikiui tarpinė išlaiko savo tamprumą. Jungčių tarpinės pritvirtinamos valcavimo būdu. Jungčių sandarumas  ir standumas turi attikti STR 02.09.02:2005 ir LST EN 12237:2003 reikalavimus. Montuojant vėdinimo sistemas turi būti užtikrinta:
      -sujungimų sandarumas ir tvirtinimo detalių tvirtumas;

      -ortakių ašių tiesumas;

      -galimybė prieiti remonto metu (aptarnavimo angos,liukai);

     - svarbu užtikrinti tinkamą nepralaidumą orui ir triukšmui.
Prieš montavimą tikrinama ar į ortakių vidų nepateko nešvarumų ir kitų daiktų.

Ortakių sekcijos tarpusavyje, o taip pat su fasoninėmis dalimis jungiamos flanšais arba beflanšiniu sujungimu. Sujungimai turi būti standūs bei hermetiški, flanšų plokštuma statmena ortakio ašiai.

Ortakių ruošiniai turi būti sukomplektuoti su sujungimo bei pritvirtinimo detalėmis.        Technologinio oro šalinimo ortakiai montuojami su nuolydžiu į technologinio įrengimo pusę, nenaudojamos 90º alkūnės. Ortakiai tvirtinami atstumu ne didesniu kaip 2,0 m. Ortakiams kertant betonines sienas ortakių metalo storis turi būti dviem kalibrias storesnis už ortakį prieš atitvarą.

Visos kontaktą su lauko oru turinčios ortakių sandūros turi būti su flanšais ir užsandarintos vandeniui nepralaidžia medžiaga ar hermetiška tarpine.

Vietose kur ortakiai jungiami su ventiliatoriais, būtina įrengti lanksčias jungtis, siekiant užkirsti kelią vibracijos prasiskverbimui į pastatą 

	TS–33
	Fasoninės dalys plieniniams cinkuotiems ortakiams

	
	Plieninių ortakių fasoninės dalys: alkūnės, movos, plokščios ar balninės atšakos, pereigos, aklidangčiai, triašakiai, keturšakiai ir kitos komplektuojamos kartu su ortakiais. Ortakių fasoninės dalys gaminamos iš šaltai valcuoto ir chemiškai pasyvuoto, plastiško DX51D markės lakštinio plieno. Fasoninės dalys gaminamos su įleidžiamomis į ortakį jungtimis.  Fasoninės dalys komplektuojamos su sandarinimo gumelėmis.

	TS–34
	Grotelių montavimas ortakiuose

	
	Oro pratekėjimo grotelės 200x200 mm patalpoje1-9 keičiamos naujomis plastikinėmis grotelėmis.

	TS– 35
	Buitinių lubinių ventiliatorių įrengimas

	
	Ventiliacijos įrengimas san. mazguose:

 Ventiliacija įrengiama 1-8 ir1-9 patalpose. Pakabinamose lubose WC patalpoje ir virš dušo kabinos įmontuojami lubiniai kanaliniai ventiliatoriai (2 vnt). Ventiliatoriai komplektuojami su reguliuojamu laikmačiu ir šviesos indikatoriumi. Galia 20W
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Elektros laidai atvedami iškirstose vagose. Ventilaitoriai jungiasi nuo apšvietimo jungiklio

	TS– 36
	Vandentiekio vamzdynų montavimas

	
	Vandentiekio vamzdyno montuojami vagose mūrinėse sienose. Vamzdžių montavimą atlikti vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST 210734350.01:2010 „Plastikinių vandentiekio ir šildymo vamzdynų sistemos pastatuose“. 

Šalto, karšto vandentiekio įrengimui gali būti naudojami polipropileniniai stabilizuoti vamzdynai. Arba daugiasluoksniai vamzdynai su presuojamomis jungtimis.

Vamzdį sudaro vidinėje ir išorinėje pusėje esantis vamzdis iš polipropileno (PP) bei vieno tarp jų esančio sluoksnio iš aliuminio. Trys vamzdžiai homogeniškai vienas su kitu sujungti jungiamaisiais sluoksniais.

Vamzdžių savybės PN20: maksimali darbo temperatūra 60°C (maksimali trumpalaikė temperatūra 95°C); maksimalus ilgalaikis darbo slėgis 15 bar; šiluminio plėtimosi koeficientas 0,05 mm/mK.

Vamzdynai jungiami presuojamomis movomis, alkūnėmis, perėjimais. Plastikinės virinamos jungtys pagamintos iš polipropileno

Gali būti naudojami plastikiniai vamzdžiai PPR STABYL arba analogiški pvz. Ekoplastik; FIP, FV-PLAST.
Vandentiekio vamzdyno įrengimui sienose pramušamos vagos, kurių išmatavimai  priklauso nuo montuojamų vamzdynų skersmenų.

Vamzdynų izoliavimui numatyta garui nelaidžios polietileno ar porėtos gumos kevalai skirti šalto ir karšto vandentiekio vamzdžiams.

	TS–37
	Movinių vandens skaitiklių keitimas                                                                                                                                                                          

	
	Vandentiekio įvadas yra 1-12 patalpoje. Esamas vandens skaitiklis ir uždarymo armatūra keičiama naujais. 
Šalto vandens skaitiklis montuojamas 1-2 patalpoje ant vandentiekio įvado pastate. Šalto vandens skaitiklis skirtas šalto vandens iki 30o C debitui matuoti. Montuojamas horizontalioje padėtyje, rodmenų įtaisą nukreipiant į viršų. Prieš montuojant skaitiklį, vamzdynas turi būti išvalytas nuo nešvarumų ir praplautas vandeniu. Tiesaus vamzdžio ilgis prieš skaitiklį turi būti ne mažiau kaip 5 skaitiklio skersmenys, o už skaitiklio tiesaus vamzdžio ilgis privalo būti ne mažesnis kaip 3 skaitiklio skersmenys.

Nominalus vandens skaitiklio debitas 1,0 m3/h, slėgimas 10,0 atm.

	TS–38
	Movinės uždaromosios armatūros montavimas

	
	Vamzdynų atjungimui montuojama uždaromoji armatūra patogiai ir saugiai eksploatacijai. 

Armatūros skersmuo nuo 15÷32 mm, slėgis -10 bar, temperatūra iki 90 ºC.
Medžiaga – žalvaris, bronza arba DZR vario lydiniai. Galai - srieginiai arba kompresiniai fitingai, atitinkantys vamzdynus. Armatūra ant horizontalių vamzdžių įrengiama taip, kad sukimo ašis būtų vertikali vamzdžiui.
Kampiniai ventiliai montuojami prie sanitarinių prietaisų.

Prieš montavimą visa armatūra turi būti išbandyta papildomai.Armatūra turi būti tiekiama su kokybę liudijančiais dokumentais ir sertifikatais.

	TS– 39
	Praustuvo su vandens maišytuvais montavimas , tvirtinant prie sienų

	
	Aptaisius sienas plytelėmis, praustuvai įrengiami 0,80 m aukštyje nuo grindų (praustuvo viršus). Maišytuvas tvirtinamas prie praustuvo.

Sanitariniai prietaisai turi turėti lygų, gerai valomą paviršių, neturėti aštrių atsikišusių dalių nei prietaise, nei tvirtinimo detalėse. Praustuvai turi būti glazūruoti, komplektuojami su sifonais, kurie gali būti plastmasiniai arba chromuoti.

Vandens maišytuvai privalo atitikti praustuvo konstrukciją.Maišytuvai numatomi su aeratoriais (vandens aupymo ir slėgio sumažinimo įtaisu).

Montuojant san. prietaisus vadovautis “ Statinio vandentiekio ir nuotekų šalinimo sistemų įrengimas 2013-07-04”.

	TS– 40
	Unitazo montavimas su prijungtu nuplovimo bakeliu, pisuaro montavimas tvirtinant prie sienos

	
	Unitazas su prijungtu nuplovimo bakeliu ir pisuaras montuojami, vadovaujantis gamintojo nuorodomis.

 Unitazas ir pisuarai privalo būti sertifikuoti pagal ISO 9000 serijos standartą ir atitikti EN nustatytus dydžius. Unitazas su prijungtu bakeliu ir pisuaras turi būti  glazūruoti. Unitazas su vandens užtvara viduje, bakelis su dvigubo nuleidimo sistema. Vanduo į bakelį tiekiamas be garso ir naudojama nuplovimui ne daugiau 6 l vandens. Klozeto puodas komplektuojamas su sėdynėmis ir dangčiais iš baltos spalvos plastmasės. Tvirtinamas varžtais prie grindų.

Pisuarai komplektuojami su išoriniu vandens įvadu ir nuleidimo mechanizmu, tvirtinami prie sienos su keraminėmis plytelėmis.

Visi sanitariniai prietaisai komplektuojami su jų tipo ir pastatymo būdą atitinkančiomis tvirtinimo dealėmis.

	TS–41
	Tūrinių šildytuvų montavimas

	
	Ndemontuotas esamas  vertikalus, tūrinis vandens šildytuvas vėl sumontuojamas ant tos pačios sienos

	TS– 42
	Dušo maišytuvo montavimas

	
	Patalpoje 1-9 ant sienos 1,8 m aukštyje nuo grindų, centre tvirtinama dušo galvutė su galimybe ją pakeisti. Vandens maišytuvai turi būti sertifikuoti Lietuvoje. Dušų maišytuvai komplektuojami su dušo tvirtinimo stovu, dušo galvute ir lanksčia žarna. Maišytuvai turi: turėti vandens taupymo ir slėgio mažinimo įtaisą, būti patikimi, atsparūs sulaužymui.

	TS–43
	Vandentiekio vamzdynų hidraulinis bandymas

	
	Naujai montuojami vandentiekio vamzdynai prijungiami prie esamų veikiančių vamzdynų.
Hidraulinis sistemų bandymas vykdomas prieš apdailos darbų pradžią, kai yra atlikti suvirinimo darbai, sumontuotos vamzdynų tvirtinimo detalės ir nejudamos atramos. Vamzdynų izoliavimas, kanalų, nišų, angų užtaisymas atliekamas išbandžius sumontuotus vamzdynus.
Hidraulinis bandymas vykdomas esant teigiamai temperatūrai patalpose.      
Vamzdynas užpildomas šaltu vandeniu ir bandoma ne trumpiau kaip 10 min. bandomuoju slėgiu, kuris turi būti 1,5 darbinio slėgio. Slėgio sumažėjimas sistemoje neturi viršyti 0,02 MPa. Vamzdynai ir sujungimai apžiūrimi. Jeigu armatūros korpuse, vamzdynuose ir sujungimuose nerandama defektų ir vandens nutekėjimo - sistema tinkama eksploatacijai. 

 Buitinių nuotekų šalinimo sistemos bandymas vykdomas pildant ją vandeniu ir apžiūrint, vienu metu atidarius 75% sanitarinių prietaisų čiaupų. Jeigu, apžiūrint sistemą, vamzdyne ir sujungimo vietose nerasta nutekėjimų, ji laikoma išbandyta.
Neslėginių linijų (savitakiniai nuotekų vamzdžiai) išbandymas turi būti atliekamas pagal LST EN 1610 reikalavimus.

	TS– 44
	Grunto kasimas pastate rankiniu būdu

	
	Išardžius grindų pagrindą, kasamos tranšėjos nuotekų vamzdynų montavimui.

	
	Smėlio pagrindo po vamzdynais įrengimas ir vamzdynų užpylimas

	
	Iškastų tranšėjų dugnas užpilamas 10 cm smėliu ir ant jo montuojami nuotekų vamzdynai ir po hidraulinio bandymo užpilami smėliu.

	TS–45
	Vidaus nuotekų plastikinių skirstomųjų vamzdžių montavimas

	
	Savitakiniai nuotekų vamzdynai montuojami iš beslėgių polipropileno vamzdžių PP. Vamzdynai turi atitikti LST ISO 4435, DS2348, DIN 19534 standartus. Guminės tarpinės pagamintos iš NBR arba SBR gumos, atitinka SS 367611 ir SS 367612 standartus. PP vamzdžių techninės charakteristikos:

Masės tankis – 0,93 g/cm3; DIN 53479.

Tamprumo modulis – 350 N/mm2.

Trūkstamasis pailgėjimas - 50%.

Tempiamasis stipris – 30 N/mm2.

Temperatūrinis ilgėjimo koef. – 0,09 mm/mK.

Atsparumo ugniai klasė – B2 pagal DIN 4102.

Vamzdžiai atsparūs agresyvioms medžiagoms, esančioms nuotekose.

Vamzdynų ir fasoninių dalių movos turi būti nukreiptos prieš vandens tekėjimo kryptį. Nuotekų horizontalūs vamzdynai nuo sanitarinių prietaisų tiesiami nuolydžiu, ne mažesniu, kaip 0,02, kai d110 mm, vandens tekėjimo kryptimi. Kiekvienas vamzdyno ruožas tiesiamas vienodu nuolydžiu iki įsiliejimo į kitą vamzdyną. 
Nuotekų vanzdynai užpylami smėliu.
Dušo patalpoje 1-9 latakas įrengiamas centre, prie sienos suWC patalpa. Numatyti dušų latakai, kurių ilgis 785 mm su nerūdijančio plieno grotelėmis ir horizontaliu flanšu d 50 mm. Latako korpusas su ruošiniu įklijuoti į plyteles.

Dušo lataką montuoti vadovaujantis gamintojo rekomendacijomis. Latako įrengimui betoninėse grindyse iškertamos skylės kurių dydis parenkamas pagal montuojamų latakų išmatavimus. 

	TS–46
	Nuotekų sistemų vamzdynų prijungimas prie veikiančios sistemos

	
	Naujai montuojami nuotekų vamzdynai prijungiami prie esamų veikiančių vamzdynų.

	TS–47
	Nuotekų sistemų vamzdynų hidraulinis bandymas

	
	Buitinių nuotekų šalinimo sistemos bandymas vykdomas pildant ją vandeniu ir apžiūrint, vienu metu atidarius 75% sanitarinių prietaisų čiaupų. Jeigu, apžiūrint sistemą, vamzdyne ir sujungimo vietose nerasta nutekėjimų, ji laikoma išbandyta.

Neslėginių linijų (savitakiniai nuotekų vamzdžiai) išbandymas turi būti atliekamas pagal LST EN 1610 reikalavimus.

	TS–48
	Kondicionierių įrengimas

	
	Numatomi sumontuoti Multi Split (inverter) tipo oro kondicionieriai. 

Patalpų 1-3, 1-4, 1-5 ir 1-12 vėsinimui numatoma sumontuoti kondicionierius su atskirais išoriniais ir vidiniais šald/šild blokais (2,05/2,8 kW). Patalpje 1-11 vėsinimui numatoma sumontuoti kondicionierius su išorinius ir vidiniu bloku tik šaldymui.
Kondicionierių galingumus tikslinti vietoje, apžiūrėjus patalpas. Kondicionieriai turi būti valdomi nuotoliniu būdu.

Visi oro kondicionieriai turi atitikti Aplinkos apsaugos nustatytus reikalavimus ir Europos Sąjungos nustatytas direktyvas, be to visuose įrenginiuose turi būti naudojamas tik R410A šaltnešis (freonas). 
Reikalavimai kondicionieriams:

- mažiausias energijos efektyvumas COP – 2,36 ir EER – 2,40, o sezoninio efektyvumo rodikliai negali būti mažesni nei SEER – 3,60, O SCOP – 3,40;

- didžiausio garso lygio reikalavimai negali viršyti, kai pajėgumas ne daugiau 6 kW lauko blokas – 65 dB(A), o vidinis blokas – 60 dB (A), o jei pajėgumas virš 6 kW, leidžiamas garso lygis lauke – 70 Db(A), viduje – 60 dB(A);

- išjungties veiksenoje įrenginio elektros suvartojimas ne didesnės nei 0,5 W;

- budėjimo veiksenoje elektros suvartojimas ne didesnis, kaip 1 W;

- turi būti numatyta elektros energijos valdymo funkcija, numatytą įrenginio paskirtį automatiškai perjungia į budėjimo veikseną arba išjungties veikseną arba kitą būseną, kuri įrenginį prijungs prie elektros energijos tinklo.
Visi teisiniai dokumentai parengti remiantis oro kondicionierių etalonu, kuris veikdamas turi tokius parametrus: SEER–8,5, SCOP –5,1, o EER –3,0 ir COP – 3,15.
Vidiniai blokai montuojami prie sienos patalpose nurodytose įrengimų išdėstymo schemose. Išoriniai blokai montuojami ant išorinių sienų. Išorinių blokų atraminės konstruksijos (kronšteinai) įrengiami taip, kad blokai ateityje netrukdytų pastato renovavinui (apšiltinimui). 
Variniai vamzdeliai, plastikiniai vamzdeliai kondensato išbėgimui ir elektros laidai vedžiojami plastikiniuose kanaluose, pritvirtintuose prie sienų paviršių. Reikiamose vietose sienose gręžiamos reikiamo skersmens skylės varinių vamzdelių ir elektros laidų pravedimui. Paklojus vamzdžius ir el. laidus, išgręžtos skylės užtaisomos.  

	TS–49
	Elektros įvadinio skydelio montavimas

	
	1,5 m aukštyje nuo esamo paviršiaus, ant lauko sienos (vietoj esamo),   įrengiamas įvadinis paskirstymo skydas (apsaugoa klasė IP-65), skirtas kabelių, laidų paskirstymui ir sujungimui, taip pat įvairių elektros aparatų ir prietaisų montavimui lauko sąlygomis. Korpusas metalo, vienų durų su užraktu, nudažytas atspariais korozijai dažais, su specialiu įžeminimo gnyptu korpuso išorėje ir įžeminimu ir su sumontuotais 32Ax5p+16Ax5p+2x16Ax2+ž kižtukiniais lizdais. Skydelio apatinėje dalyje turi būti išgręžtos reikiamo diametro kiaurymės įleidžiamų kištukinių lizdų montavimui.
Kabeliai Įvadiniame skyde turi būti tvarkingai išvedžioti ir stabiliai pritvirtinti. Kabeliai prieš pajungimą prie gnybtų turi turėti kilpą, kad būtų užtikrintas perjungimas. Įvadinio skydas prijungiamas prie esamo įvadinio kabelio ir nuo jo lauko siena nuvedamas kabelis 5x4 mm2 ir prijungiamas prie paskirstymo skydelio pastate. 
Montavimą atlikti vadovaujantis „Saugos taisyklių eksploatuojant elektrotechninius įrenginius“, „Elektros įrenginių įrengimo taisyklių“ kitų galiojančių  Lietuvos Respublikoje taisyklių ir normų reikalavimais.

	TS–50
	Automatinių jungilių iki 100A montavimas

	
	Įvadiniame paskirstymo skyde montuojami automatiniai išjungėjai:

3F 100A/C  jėgos automatinis išjungėjas (įvadinis); 

3F 32A/C automatinis išjungėjas (32A  kištukinis lizdas);

3F 16 A/C automatinis išjungėjas (16A  kištukinis lizdas); 

1F 16A/C automatinis išjungėjas - 2 vnt;
Instaliaciniai gaminiai turi atitikti aplinkos, kur bus įrengiami sąlygas, komutuojamų elektros grandinių sroves bei elektros tinklo įtampą ir tenkinti estetinius reikalavimus.  

Elektros montavimo darbai turi būti atliekami atsižvelgiant į gamintojų rekomendacijas. Sumontavus automatinius jungiklius, jie turi būti išbandyti.

	TS–51
	Kištukinių lizdų montavimas prie mūro pagrindo, kai instaliacija atviroji

	
	Prie įvadinio paskirstymo skydo, 0,8 m aukštyje nuo paviršiaus, įrengiami kištukiniai lizdai 32Ax5p+16Ax5p+2x16Ax2+ž Medsraigčiais prisukti korpusus, kurie turi tvirtai laikytis, nejudėti ir būti nepersikreipę. Visi gaminiai skirti eksploatuoti lauko sąlygomis. Gaminiai iš sintetinių medžiagų privalo atitikti IEC 695 reikalavimus liepsnos plitimui. Montavimą atlikti vadovaujantis „Saugos taisyklės, eksploatuojant elektrotechninius  įrenginius“.

	TS–52
	Įžemiklių įrengimas

	
	Įvadinio paskirsymo skydo įžeminimas atliekamas pastato išorėje, prie pamato kalant įžemiklius. Įžemikliui naudojamas armatūrinis plienas A-I klasės.  Plieno strypai, kurių ilgis L-1,5 m, kalami į žemę vienas ant kito ir tarpusavyje suvirinami. Įžeminimo kontūro varža neturi viršyti 10Ω.

	TS–53
	Gofruotų vamzdžių montavimas, tvirtinant prie mūro sienos

	
	Klojamų kabelių apsaugai nuo mechaninių pažeidimų naudojami instaliaciniai gofruoti PVC vamzdžiai 32 mm skersmens. Vamzdžių skersmuo parinktas taip, kad į juos būtų galima lengvai įverti numatytą kabelį, jį išverti ar pakeisti nauju. 

	TS–54
	Kabelio 5x4 mm2  montavimas įtraukiant į  sumontuotus vamzdžius

	
	Pastato paskirstymo skydelis pajungiamas 5 varinių gyslų kabeliu (3 fazės, 1 nulinė ir 1 įžeminimo), nuo įvadinio paskirstymo skydo, esančio ant lauko sienos. Ant išorinės pastato sienos kabelis tvirtinamas įveriant jį į instaliacinį gofruotą PVC vamzdį, kuris tvirtinamas ant sienos specialiomis apkabomis. 

	TS–55
	Modulinių potinkinio paskirstymo skydelių surinkimas ir montavimas

	
	1,5 m aukštyje nuo esamo paviršiaus įrengiamas potinkinis 36 modulių, IP-40 pagal DIN VDE 0603 standartą , skirti modulinei aparatūrai montuoti, ant DIN laikiklių pagal standartą EN 50022. Korpusas plastikinis, baltas su įžeminimo terminalu, į kurį įmontuojami 
srovės nuotėkio relė 4P 40A – 1vnt;

viršįtampių iškroviklis 4P 4/B 70kA – 1vnt;

automatiniai jungikliai:
3F 36A/C – 1vnt (įvadinis); 

3F 24A/C – 1vnt;  

3F 20A/C – 1vnt;        

1F 16A/C – 15vnt; 

1F 10A/C – 4vnt;

Paskirstymo skydelis prijungiamas prie naujai atvedamo kabelio iš įvadinio skydo sumontuoto ant pastato lauko sienos. 

Paskirstymo skydelio aptarnavimas vienpusis iš priekio, durelės turi atsidaryti ne mažiau 120º ir turi būti rakinamos. 
Montavimą atlikti vadovaujantis „Saugos taisyklių eksploatuojant elektrotechninius įrenginius“, „Elektros įrenginių įrengimo taisyklių“ kitų galiojančių  Lietuvos Respublikoje taisyklių ir normų reikalavimais.

	TS–56
	Plastikiniai kanalai  ir sudedamos dalys kompiuteriniams tinklams

	
	Horizontali instaliacija kabinetuose klojama PVC tipo baltos spalvos loveliuose. Rozečių montavimo vietoje lovelio dydis ne mažesnis nei 100 × 60. Paklojus reikalingus kabelius turi likti 30 % kabelių pralaidumo rezervas. Lovelyje turi būti pertvara signalinių ir elektros kabelių atskyrimui. Montavimo aukštis parenkamas montavimo metu suderinus su Užsakovu, 

Visi loviai ir jų dalys turi būti vieno gamintojo. Sujungimams naudojami 90 laipsnių kampai.

	TS–55
	Įleidžiami kištukiniai lizdai

	
	· Paskirtis - buitinių elektros prietaisų bei kilnojamų ir stacionarių technologinių elektros įrengimų pajungimui. Elektros rozetės – baltos spalvos, su įžeminimo kontaktu, potinkinės.
Rozetės montuojamos esamų rozečių vietoje ir naujai numatytose vietose (ne žemesniame  kaip 40 cm aukštyje nuo grindų. Medsraigčiais prisukti korpusus, kurie turi tvirtai laikytis, nejudėti ir būti nepersikreipę. Rozetės – dvipolės su įžemininmo kontaktu 250V, 16A, DIN 5720/VDEO620, IP 20.

 Visi gaminiai skirti eksploatuoti normaliomis sąlygomis, privalo atitikti standartą IEC 947-1 (EN 60947-1). Gaminiai iš sintetinių medžiagų privalo atitikti IEC 695 reikalavimus liepsnos plitimui. Montavimą atlikti vadovaujantis „Saugos taisyklės, eksploatuojant elektrotechninius  įrenginius“.

	TS–56
	Kištukiniai lizdai montuojami plastikiniuose kanaluose 

	
	Kompiuterizuotų darbo vietų (KDV) rozečių blokai 5 kištukinių lizdų (3 elektros ir 2 dviejų lizdų kompiuterinių), kurios montuojamos į lovelį.

RJ 45 tipo lizdai, privalo turėti sertifikatus, patvirtinančius atitikimo reikalavimus. Kompiuterinių tinkle kabeliai paliekami esami.

	TS–57
	Vieno ir dviejų klavišų jungiklių montavimas potinkinėse dėžutėse

	
	Keičiami esami šviesos jungikliai. Šviesos jungiklio montavimą atlikti vadovaujantis „Saugos taisyklių eksploatuojant elektrotechninius įrenginius“ ir „ Elektros įrenginių įrengimo taisyklėmis“. Medžiagos turi būti sertifikuotos Lietuvos Respublikoje. 
Jungikliai paslėpti instaliacijai vienpoliai ir dvižoliai 220 V, 10A, VDE632 apsaugos laipsnis IP 20, montuojami po tinku. Turi būti pagaminti atestuotų gamintojų ir atitikti ISO kokybės reikalavimus, IEC standartus ir sertifikuoti Lietuvoje. 

Paviršinio montavimo tipo jungiklis turi būti komplekte su montavimo dėžute ir tvirtinimo detalėmis. 

	TS–58
	Elektros tinklų dviejų – trijų gyslų laidų tiesimas 

	
	Vidaus patalpose montuojami 3 varinių gyslų kabeliai, kurie montuojami sienos vagose ir tvirtinami specialiomis apkabomis.

Kabeliai tarp skirtingų įrenginių turi būti ištisiniai, be jokių sujungimų. 

Laidai ir kabeliai turi būti pristatyti į objektą su gamintojo žymomis ir kitais dokumentais. Kiekvienos gyslos spalva turi būti aiškiai pažymėta ir neturi būti naudojama kitiems tikslams: 

· įžeminimas – geltona/ žalia;

· neutralė – mėlyna;

· fazė – ruda, juoda.
Kabeliai su XLPE izoliacija ir PVC apvalkalu. Pakloti kabeliai turi turėti ilgio atsargą, pakankamą galimo sėdimo ir temperatūrinių deformacijų kompensavimui.
Jėgos tinklai instaliuojami 3x2,5 mm2, 5x4 mm2 kabeliais. Kabeliai turi atitikti šiuos techninius reikalavimus:

· gyslos varinės monolitinės;

· nominali įtampa 0,6 kV;

· srovės dažnis 50 Hz;

· maksimali laidininko įšilimo temperatūra pastoviam apkrovimui ne mažiau kaip 700 C;

· leistina trumpo sujungimo temperatūra (iki 5 sek.) ne mažesnė kaip 1600 C.
Kabelius ir laidus, instaliacijos įrengimo būdą reikia parinkti pagal aplinkos sąlygas. Instaliacija turi atitikti visas aplinkai būdingas sąlygas, bei tinklo vardinę įtampą.
Kabeliams kertant lauko ar vidaus sienas, perėjimus reikia įrengti taip, kad juos būtų galima lengvai pakeisti. Visi kabeliai, pakloti tose vietose, kur galimi mechaniniai pažeidimai, turi būti apsaugoti iki 2m aukščio nuo žemės ar grindų.
Elektros instaliacijos darbai:

   Prieš pradedant elektros instaliacijos remonto darbus, atjungiamas elektros energijos tiekimas.  Iškertama niša paskirstymo skydelio įrengimui. Iškertamos naujos vagos tinkuotų sienų paviršiuose, Gręžiamos d- 20 mm skylės pertvarose, gręžiami lizdai naujų kištukinių lizdų paskirstymo dėžučių instaliacinėms dėžutėms įrengti, o esami kištukiniai lizdai pakeičiami naujais.  Apšvietimo tinklai paliekami esami, o jėgos tinklų dalis paliekama esamų, dalis montuojami naujai kur numatyta papildomi kištukiniai lizdai. Visi jungikliai ir rozetės išmontuojami, ir pakeičiami naujais.         

Visos vagos ir lizdai (po laidų pravedimo ir instaliacinių dėžučių įtvirtinimo, užtaisomos tinkavimo skiediniu.

Laidai variniai :

 paprastoms rozetėms – 3 x 2,5 mm2 plokšti, monolitiniai su dviguba PVC izoliacija,

·  kompiuterizuotų darbo vietų rozetėms -  3 x 2,5 mm2. plokšti, monolitiniai su dviguba PVC izoliacija, 

 Laidai pravedami iškirstomis vagomis tvirtinant apkabomis prie sienų paviršių. 

	TS–59
	Šviestuvų montavimas

	
	Visose patalpose  keičiami šviestuvai. 

Kabinetuose 1-3, 1-4, 1-5, 1-12, schemoje nurodytose vietose, įrengiami lubiniai 2x45W LED šviestuvai 1200 mm ilgio. Korpuso spalva balta
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Kitose patalpose montuojami LED lubinia interjieriniai šviestuvai, 36W, tvirtinami prie lubų pavitšių.
Šviestuvai ir visa reikalinga instaliavimui įranga, lempos ir medžiagos turi atitikti tarptautinius standartams ir turi būti sertifikuoti Lietuvoje. Patalpų apšviestumas turi tenkinti higienos reikalavimus, ir turi būti ne žemesnis negu nustatyta Lietuvos normose. Šviestuvai turi būti parinkti, atsižvelgiant į patalpų paskirtį ir jų darbo aplinką.

Šviestuvai skirti  darbui kintamos srovės tinkle su normalia įtampa 220 V, 50Hz dažniu.  Jie turi užtikrinti elektrinį lempų prijungimą bei jų stabilų darbą, fiziškai apsaugoti lempas ir jų paleidimo reguliavimo aparatus nuo aplinkos poveikio bei mechaninio pažeidimo, normaliomis darbo sąlygomis turi būti patvarūs ir ilgaamžiški, turi būti ekonomiški.

Šviestuvų konstrukcija ir išpildymas turi atitikti nominalinę tinklo įtampą ir sąlygas (IP 44  apsaugos klasės). Šviestuvai skirti  montavimui prie lubų, darbui patalpose. Lempų spalvų perdavimo indeksas Ra ne mažesnis 85. Elektros šviestuve turi būti naudojamos tik tam šviestuvui nurodytos LED  lempos.

Šviestuvų tvirtinimui naudoti kartu su šviestuvais tiekiamus montažinius aksesuarus, laiduojančius saugų ir patikimą šviestuvų įrengimą, bei leidžiančius prireikus juos nuimti ir vėl pakartotinai pritvirtinti.
Pastato išorėje prie priekinės sienos įrengiamas lauko sieninis LED SMD 100 W prožektorius. Išdėstymą žiūrėti schemoje. Lauko prožektorių laidai variniai, 3x2,5 mm su dviguba PVC izoliacija pravedami garažo viduje ir tvirtinami prie sienų paviršių apkabomis. Laidų išvedimai į lauko prožektorius – pragręžiant skyles mūro sienose ties lauko prožektoriais. Prožekorių matinimas prijungiamas prie naujai montuojamo skydelio.
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	TS–60
	Gaisro aptikimo signalizacijos įrengimas

	
	   Naudoti tiktai Lietuvos Respublikoje sertifikuotas medžiagas, aparatus ir kitus gaminius, turinčius tai patvirtinančius sertifikatus. Visi gaminiai privalo tenkinti nacionalinių standartų LST bei tarptautinių standartų IEC, EN, ISSO reikalavimus. Visi gaminiai, skirti eksploatuoti normaliomis sąlygomis, privalo tenkinti standartų IEC 947–1 (EN60947–1) reikalavimus. Gaminiai iš sintetinių medžiagų privalo tenkinti IEC 695 reikalavimus liepsnos plitimui.

Instaliaciniai gaminiai turi atitikti aplinkos, kur bus įrengiami, sąlygas, komutuojamų elektros grandinių sroves bei elektros tinklo įtampą ir tenkinti estetinius reikalavimus. Instaliacinių gaminių apsaugos indeksas IP(IEC 529/EN 60529) turi būti ne mažesnis:

sausose nedulkėtose patalpose – IP20;

drėgnose patalpose – IPX1;

šlapiose patalpose – IP44. 

Įrengiami sieniniai paprastieji instaliaciniai loveliai 17x17 mm, 5 cm žemiau lubų nurodytose patalpose (žiūr. pastato gaisro aptikimo signalizacijos įrengimo schema) signalinių kabelių paklojimui. Jutikliai, sirenos, pavojaus mygtukai ir kt. įrenginiai prie sienų ir lubų paviršių tvirtinami medsraigčiais. Reikiamose vietose sienose ir perdangose gręžiamos reikalingo skersmens skylės.

Schemoje nurodytose vietose prie lubų įrengiami optiniai dūmų davikliai, aliarmo mygtukai, sirenos.

Techniniai reikalavimai centralei:

– turi tenkinti standartų EN54 ir EN12094–1 reikalavimus;

– į zoną gali būti sujungta iki 32 įrenginių: konvencinių gaisro detektorių, pavojaus mygtukų, dujų nuotėkio jutiklių;

– vienas aliarminis išėjimas (atviro kolektoriaus) kiekvienai įėjimo zonai;

– rankinio pavojaus mygtuko atpažinimas;

– detektorių su dingusia detekcija aptikimas;

– du 24V išėjimai, skirti pjezo sirenoms, gaisro skambučiams bei blykstėms;

– išėjimas telefoninio modulio suaktyvinimui;

– programuojamas atviro kolektoriaus išėjimas;

– diena / naktis režimas;

– aliarmo patvirtinimo laikas;

– programuojamas atstatymo ir „nuresetinimo“ laikas;

– programuojama iš PC arba klaviatūra esančia ant pulto;

– galimybė peržiūrėti iki 50 įvykių (per PC);

– sirenų nutildymo komanda;

– vieta dviem 12V DC 17Ah akumuliatoriams.

Optinis dūmų daviklis:

XP95optinis dūmų jutiklis turi šviesos diodą (LED) ir foto diodą kurie vienas priešais kitą stovi buku kampu. Esant švariam orui fotodiodas gauna šviesos signalą iš LED įrenginio ir siunčia atitinkamą analoginį signalą. Šis signalas padidėja kai detektoriaus kameroje atsiranda dūmų. Pagal tai, kokį signalo lygį priima kontrolinis pultas yra sprendžiama skelbti aliarmą ar ne.

Tvirtinami prie lubų paviršių medsraigčiais. Optinis dūmų jutiklis XP95 su baze, mikroprocesorius, maitinimo įtampos diapazonas 17 VDC – 28 VDC, darbinė temperatūra -20°C iki + 70°C, IP43.

– 360o matomumas;

– pažangus detekcijos algoritmas;

– paprastas įdiegimas; 

– integruotas temperatūros detektorius;

– ilgalaikis sensorius, nereikia keisti;

  – sertifikuotas pagal EN–54 normatyvus.
Adresinis pavojaus mygtukas: 

Įrengiama prie išėjimo durų ir koridoriaus viduryje,  viso 3 vnt..

– EN 54 sertifikatas;

– su fiksacija, atstatomas rakteliu;

– maitinimas 18–30VDC;

– apsaugos klasė IP42;

– darbinė temperatūra –20°C iki +50°C.

Xp95 adresinis pavojaus mygtukas

  XP95 adresinis pavojaus mygtukas atitinka EN54-11 standartą.

· Kontaktinės kaladėlės patogiam instaliavimui su izoliatoriumi, reaguoja į aliarmą per 0.2s, 
Vidaus sirena:

100dB sirena maitinama kilpoje yra sukurta atviroms teritorijoms ir gali būti sujungta su bet kokia sistema.

· Išėjimas 100dB (A) prie 90°
· galios suvartojimas yra 5.0mA
· Grupinio adreso galimybė
· Maitinimo šaltini – kilpa
· Sieninis montavimas
Signalinis kabelis:

Signaliniai kabeliai pravedami į paruoštas vagas ir plastikiniuose loveliuose.

Kabelis 4 gyslų (skersmuo 0,8) išorinė nedegi PVC izoliacija:

– ekranuotas;

– gyslos tipas – lankstus;
Įrengus gaisro aptikimo signalizaciją, atliekamas signalizacijos paleidimas ir derinimas. Dalyvaujant užsakovo atstovui, surašomas signalizacijos paleidimo- derinimo aktas.

	TS–61
	Evakuacinių šviestuvų įrengimas, tvirtinant prie lubų

	
	   Schemoje nurodytose patalpose prie išėjimų įrengiami ir prie lubų paviršių pritvirtinami evakuaciniai  šviestuvai.
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Specifikacijos

Galia (W)
2
Įėjimo įtampa (V)
AC220-240V
Dažnis
50/60Hz
LED tipas
SMD
Akumuliatoriaus tipas
Ni-cd 3.6V
Šviesos srautas (lm)
160 (AC) / 140 (DC)
Šviesos spalva (K)
(6000K) šaltai balta
IP klasė
20
Akumuliatoriaus talpa
900mAh
Apšvieta
> 3 h

	TS–62
	Gaisrinės signalizacijos pulto demontavimas

	
	Patalpoje 1-12 yra sumontuotas gaisrinės sgnalizacijos pultas, kuris prikalauso kitam pastatui - sandėliui 38 F1/p, esančiam greta. Reikalinga šį pultą išardyti ir sumontuoti sandėlyje 38F1/p ir prie jo prijungti esamus gaisrinės siganalizacijos įrenginius.

Taip pat demontuojams aliarmo sirena ir perkeliama ant pastato 38F1/p, bei demontuojamas signalinis kabelis patalpoje ir pastato išorėje.

	TS–63
	Gaisro aptikimo signalizacijos įrengimas

	
	Pastate 38F1/p sumontuojama 2-4 zonų apsauginės signalizacijos centralė, centralės iorinio valdymo pultelis, aliarmo sirena, blykstė. Prie naujai sumontuotos centralės prijungiami esami signalizacijos įrenginiai. 

	TS–64
	Anksčiau dažytų  fasadinių sienų nuvalymas

	
	Pastato išorinių sienų nešvarūs paviršiai nuplaunami, naudojant aukšto slėgio plovimo įrenginį. Ant fasadų paviršių neturi būti purvo ar apsamanojusių vietų.

	    TS – 65
	 Mūrinių sienų remontas pakeičiant silikatines plytas

	
	Vietomis fasade ištrupėją ir iškritę silikatinės plytos pakeičiamos naujomis plytos ir užtaisomi sienų plyšaiai ir įtrūkimai.

Siūlių dydis turi būti pritaikytas prie esamų. Sumūrinti paviršiai turi būti lygūs, neviršyti 2 mm 2m atstume, vertikalioje ir horizontalioje padėtyse.
Mūro darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis Statybos taisyklėmis ST 121895674,06:2009 „Mūro darbai“.
Plytų matmenų leistini nukrypimai, formos ir paviršiaus defektai, techniniai reikalavimai, savybės, priėmimas, tikrinimo būdai, pervežimas ir laikymas turi atitikti LST 1167–91 ir LST 1272–92 reikalavimus. Statybiniai skiediniai turi atitikti LST 1346:1995 reikalavimus. Turi būti naudojami cemento–kalkių skiediniai. Skiedinių gamybai turi būti naudojamas portlandcementas 400M. Kalkės turi atitikti standartų reikalavimus. Smėlis turi atitikti LST 1342:1994 reikalavimus.

	TS–66
	Pastatų išorinių paviršių gruntavimas 

	
	Nuo visų mūrinių fasado sienų pašalinami nešvarumai. Ant išdžiūvusių paviršių neturi būti purvo ar apsamanojusių vietų. Prieš tinkavimą, paviršiai gruntuojami sukibimą gerinančiais gruntais, kad pašalinti dulkes nuo plytų mūro.
Nutinkuoti paviršiai, prieš dažant vėl gruntuojami giliai įsigeriančiais gruntais, kad suvienodintume paviršiaus sugeriamumą, sutaupytume dažų bei pašalintume dulkes.

 Gruntavimo darbai atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST121895674.06:2009 „Apdailos darbai“. Gruntas turi gerai įsigerti į paviršių, sujungimus, kampus ir kitas vietas, kur galimas drėgmės susikaupimas, greitai išgarinti drėgmę, būti atsparus UV spinduliams, ore esančioms dulkėms. Visas šias savybes gruntas turi suteikti nekeisdamas paviršių spalvų ir faktūros. Paviršiai turi būti gruntuojami pagal gamintojo instrukcijoje nurodytą technologiją.

	TS–67
	Pastato išorinių paviršių tinkavimas 

	
	Fasado tinkavimo darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis taisyklėmis ST121895674.06:2009 „Apdailos darbai“. Paruoštas tinkavimui paviršius turi būti nuvalytas nuo dulkių ir sudrėkintas. Glotnūs paviršiai išraižomi, kapojami. Pastato išoriniai kampai ir angokraščiai papildomai sutvirtinami armuojančiais kampuočiais. Numatytas išorinių sienų paviršių dvisluoksnis tinkavimas, armuojant sintetiniais tinkleliais ir ruošiant skiedinį iš sausų mišinių. Tinkuojant pastatą, turi būti paruošiamasis, du išlyginamieji ir dengiamasis sluoksniai. Bendras tinko sluoksnis turi būti ne storesnis kaip 20 mm. Išlyginti sienų paviršiai turi atitikti pagerinto tinko kokybinius reikalavimus.

	TS–68
	Pastatų išorinių paviršių dažymas 

	
	Fasado dažymo darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis taisyklėmis ST121895674.06:2009 „Apdailos darbai“. Fasado paviršius dažomas du kartus Tinkuotam paviršiui dažyti naudojami fasadiniai struktūriniai dažai, spalvą derinant prie esamų pastatų.  Paruošti paviršiai prieš dažant turi būti nugruntuoti pagal technologiją nurodytą gamintojo instrukcijoje. Kiekvieno dažyto sluoksnio paviršiai turi būti lygūs, be nuotekų. Dažų sluoksnis turi būti tvirtai ir tolygiai sukibęs su dengiamuoju paviršiumi. Nudažytas paviršius turi atitikti gero dažymo kokybės reikalavimus. Išdžiūvus dažams, neturi matytis dėmių ir nuvarvėjimų.
Esami cokolio dažai nuvalomi ir paviršius paruošiamas dažymui. Cokolis dažomas du kartus. Nuvalyti senus dažus, gruntuoti giliai įsigeriančiais gruntais. Nugruntuotą paviršių nudažyti fasadiniais dažais.

Fasadiniai dažai - 2 klasės, atsparūs šlapiam trynimui, visiškai matiniai.

Savybės: sudėtyje nėra tirpiklio, skiedžiami vandeniu, visiškai matiniai, sudaro laidžią plėvelę vandens garams, atsparią atmosferos poveikiui, šlapiam plovimui, slepia paviršiaus defektus.

Spalvą derinti su užsakovu.

	TS – 69
	Mūrinių pertvarų išardymas be plytų atrinkimo

	
	Fasado šiaurinėje pusėje yra oro paėmimo šachta kurią reikia išardyti.

	TS – 70
	Nuogrindos remontas

	
	Pneumoplaktuko pagalba išardomos sutrūkinėjusios pamatų nuogrindos likučiai ir pašalinamas buvusios nuogrindos pagrindo paviršius (iškasama 60 cm pločio ir 20 cm gylio). Iškastas gruntas, išskyrus buvusios nuogrindos betono likučius, išlyginamas.

Suformuojamas naujas smėlio - žvyro 600 mm pločio ir 20 cm storio pagrindas, sutankinamas vibropluktuvu.
Ant įrengto pagrindo dedami betoniniai bortai 80x200. Montuojami natūralios spalvos, vejos bortai BR100.20.8. Betono klasė ne žemesnė kaip C16/20. Ir klojamos betininės trinkelės. Surenkamo betono trinkelės turi būti hidrauliškai presuotos ir tenkinti atitinkamus BS 7263 standarto reikalavimus. Betonas turi būti C25 klasės. Trinkelės 100x200x50. Trinkelės turi būti aštriais kampais, o viršutiniai kampai – 5x5 mm dydžio nuožulniomis. Turi būti tikslios formos, plokščios ir tiksliai specifikuotų matmenų su ±2 mm tolerancija. Tamprumo modulis, nustatytas pagal AASHTO nurodymą T177-64, esant 200 mm tarpsnio ilgiui, turi būti ne mažesnis negu 6 N/mm².

Surenkamo betono trinkelės turi būti klojamos su reikiamu nuolydžiu nuo pastato.

	TS – 71
	Stogelių ir aikštelės ardymas

	
	Ardymo ir griovimo darbai atliekami, prisilaikant saugaus darbo reikalavimų. Vykdant ardymo darbus turi būti nepažeistos statinio veikiančios inžinerinės sistemos, kitos konstrukcijos. Vykdant darbus, vadovautis darbo saugos taisyklėmis.

Ardomas stogelis iš banguotų asbestcementinių lapų, metaliniai laikantys kampuočiai. Ardomos metalinės durys ir aikštelės aptvėrimas-silikatinių plytų.
Išorės laiptai ir akštelė ardoma iki žemės. Ardoma aištelės prie pastato ištrupėjusi  betoninė danga ir išsiklaipę šaligatvio plytelės. 

Ardymui naudojami pniaumatiniai arba elektriniais plaktuvai ir grąžtai. Statybinis laužas , šiukšlės išvežamos į sąvartyną.

	TS – 72
	Duobių grunte gręžimas rankiniu grąžtu

	
	Pamatų įrengimui, aplink laiptų perimetrą, rankiniu grąžtu grunte gręžiamos   skylės 20cm skersmens. Duobės gylis 1,0 - 1,2m nuo žemės paviršiaus.

	TS – 73
	 II grupės grunto kasimas rankiniu būdu

	
	Aplink laiptų perimetrą, kasamas gruntas rankiniu būdu, išlyginant tranšėjos dugną. Kasama 20cm pločio, iki 30cm gylio tranšėja, laiptų su aikštele pamato betonavimui

	TS – 74
	 Pagrindų pasluoksnių po pamatais įrengimas iš smėlio 

	
	Laiptų pamatų pagrindas numatomas esamas susigulėjęs gruntas, todėl turi būti taikomi tokie statybos metodai, kurie nepablogina pagrindo kokybės, apsaugo nuo mechanizmų, transporto poveikių, nuo išmirkimo, sušaldymo.       Atsitiktiniai grunto perkasimai duobės dugne užpilami žvyru arba smėliniu gruntu. Gruntas sutankinamas. Duobės dugnas ir pagrindo pasluoksnis turi būti priimti techninės priežiūros inžinieriaus ir nustatoma vizualiai.
Laiptų pagrindo pasluoksnio įrengimui numatytas žvyras. Pagrindo pasluoksnio medžiagos sutankinamos, kad būtų pasiektas tankis ne mažesnis kaip 95%.

Žemės darbus turi priimti Techninės priežiūros inžinierius. Visus nustatytus trūkumus Rangovas turi ištaisyti savo sąskaita.
Pagrindo įrengimui įforminamas paslėptų darbų aktas.

	TS – 75
	Polietileno plėvelė pamatų apsaugai nuo drėgmės

	
	Ant laiptų akštelės pagrindo tiesiama 200 µm storio polietileno plėvelė, kad nesiskvertų drėgmė į betoną.

	TS – 76
	100mm storio putų polistireno plokštė EPS 100

	
	Tarp gręžtinių duobių dedama 100mm storio putų polistereno plokštė EPS 100, kad šaltis neiškilnotų pamatų.

	TS – 77
	Medienos klojiniai laiptų betonavimui

	
	Įrengiami mediniai klojiniai aikštelės ir laptų įrengimui. Klojiniai įrengiami iš švarių lentų. Klojiniai turi būti įrengiami griežtai pagal betonuojamų konstrukcijų gabaritus ir padėtį tokios konstrukcijos, kad patikimai atlaikytų sukloto betono krūvį ir papildomus krūvius, kurie gali atsirasti betonavimo metu ir po betonavimo, kol konstrukcija nesukietėjusi. Klojinių paviršiai turi būti apdorojami tokia medžiaga, kuri sumažintų sukibima su betonu, kad paviršius, nuimant klojinius, nebūtu pažeistas. Sustingus betonui, klojiniai nuimami.
Klojinių montavimą atlikti vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST 121895674.07:2010 „Medinių konstrukcijų įrengimas“. Apipjautų lentų storis turi būti ≥ 32mm. Naudojama spygliuočių veislių pjautinė B rūšies mediena, medienos drėgnumas turi būti ne didesnis kaip 20% ir ne mažesnis kaip 8%.

	TS – 78
	Laiptų  ir akštelės pamatų betonavimas  rankiniu būdu

	
	Betono darbai turi būti atliekami vadovaujantis Lietuvos statybininkų asociacijos patvirtintomis statybos taisyklėmis ST121895674.06:2009 „Betonavimo darbai“ reikalavimus. Betonavimui naudojamas C25/30  klasės betonas. 
Paruošiamieji ir išlyginamieji sluoksniai gali būti rengiami esant ne žemesniai kaip  +50 C aplinkos temperatūrai.
Betono mišiniai turi atitikti LST EN 206 – 1:2002 reikalavimus. Betono mišinio sudėtis ir komponentai (cementas, užpildai, vanduo ir kitos medžiagos) turi atlikti visas mišinio ir sukietėjusio betono savybes (plastiškumą, tankį, stiprį gniuždant, ilgaamžiškumą, ne pralaidumą vandeniui, atsparumą šalčiui ir kitas savybes. Betono mišinio sudėtis turi būti tokia kad jis nesisluoksniuotų, neatsiskirtų cementinis pienas. Betono mišinyje neturi būti žalingų elementų, kurie pakenktų betono ilgaamžiškumui. Betono komponentai dozuojami pagal masę.

Betono mišinio sudėtis turi būti tokia kad jį sutankinus betono struktūra būtų tanki, tai yra sutankinus standartiniu būdu oro neturi būti daugiau kaip 3%, kai užpildai stambesni negu 16mm ir ne daugiau kaip 4%, kai užpildai smulkesni negu 16mm, neskaitant specialiai į  užpildo poras įtraukto oro.

Betono mišinys klojamas horizontaliais sluoksniais visame betonuojamos konstruok cijos plote. Betono mišinio konsistencija turi būti tokia kad jis gerai užpildytų formą, tarpus tarp armatūros,  ir galėtų būti tinkamai sutankintas esamomis priemonėmis. Turi būti naudojamas tik šviežias betonas. Pradėjęs stingti betonas ar skiedinys negali būti naudojamas. Pagrindo įrengimui įforminamas paslėptų darbų aktas

	TS – 79
	Laiptų ir aikštelės armavimas strypais 

	
	Visos betono armavimui naudojamo plieno bei vielos savybės turi atitikti LST EN 10080:2005/P: 2006 reikalavimus. Laiptų su aikštele ir pamatų armavimui naudojami armatūriniai strypai rišami į armatūrinį karkasą.
Į kiekvieną išgręžtą 20cm skersmens duobę sudedami 5 armatūriniai strypai S240, 6mm skersmens ir užpilami betonu. Betonavimui vertikalios padėties armatūriniams strypams apsauginis betono sluoksnis turi būti ne mažesnis, kaip 50 mm.
 Juostinių pamatų armavimui naudojami strypai S400, 10mm skersmens ir rišami į karkasą lanksčia statybine viela kas 20cm. Ant  žvyro pagrindo uždengto polietileno plėvele, betonuojama 20cm storio laiptų aikštelė. Armuotam betono sluoksniui turi būti naudojamas C25/30 klasės betonas ir armatūriniai strypai Išliejama apie 100mm storio betono danga, jei nesukietėjus klojami armuojantys strypai S400, 10mm skersmens kas 20cmm ir rišami į karkasą. Po to, ant sukloto armuojamo tinklo, išliejamas likęs betono sluoksnis. Išlietas betono sluoksnis sutankinamas rankiniu būdu. Sluoksnis lyginamas ir tankinamas iki cementinio pieno pasirodymo. Sustingę ruožai periodiškai laistomi, kad geriau kietėtų. Paviršius užtrinams antrą ar trečią dieną, kai skiedinio stiprumas pasiekia 2,3-3 MPa. Pilnai išdžiūvęs sluoksnis turi būti lygus, be suskilinėjimų.

	TS – 80
	Betoninių trinkelių danga laiptams

	
	Ant paruoštos aikštelės betininio karkaso klijuojamos betininės trinkelės.

Surenkamo betono trinkelės turi būti hidrauliškai presuotos ir tenkinti atitinkamus  BS 7263 standarto reikalavimus. Betonas turi būti C25 klasės. Trinkelės 100x200x50. Trinkelės turi būti aštriais kampais, o viršutiniai kampai 5x5 mm dydžio nuožulnomis Turi būti tikslios formos, plokščios ir tiksliai specifikuotų matmenų su ±2 mm toleran cija. Tamprumo modulis, nustatytas pagal AASHTO nurodymą T177-64, esant 200 mm tarpsnio ilgiui, turi būti ne mažesnis negu 6N/mm²

Surenkamo betono trinkelės turi būti klojamos su reikiamu nuolydžiu nuo pastato. Betono paviršius turi būti tiksliai suformuotas ir lygus prieš pat pradedant klijuoti ant jo trinkeles. Kiekviena trinkelė turi remtis į pagrindą visa plokštuma; aukščio skirtumas tarp dviejų gretimų trinkelių kraštų, jas paklojus, neturi viršyti 1 mm. Trinkelės turi būti gerai prigludusios viena prie kitos išilginiu surišimu arba kitokiu užsakovo nurodytu raštu.

	TS – 81
	Plastikinių lauko stogelių įrengimas virš durų. 

	
	Virš lauko durų įrengiamas apsauginis sujungtas polikarbonato stogelis su lataku. Sogelis skaidrus komplektuojamas kartu su laikikliais. Atstumas nuo sienos 1,0 m plotis 1,8 m.

	TS – 82
	Metalinių konstrukcijų nuvalymas ir dažymas

	
	Nuo rūkyklos metalinių konstrukcijų paviršių nuvalomos rūdys ir purvas metaliniais šepečiais. Paruoštas dažymui paviršius turi būti švarus, nuvalytas nuo dulkių. Plieninės konstrukcijos gruntuojamos ir dažomos antikoroziniais dažais. Dažytų paviršių kokybė turi būti vertinama tik dažams visiškai išdžiūvus. Reikalavimai dangos sluoksniams;

– kiekvieno sluoksnio paviršiai turi būti lygūs, be nuotekų;

– dažų sluoksnis turi būti tvirtai ir tolygiai sukibęs su dengiamuoju paviršiumi;

– paviršiai, padengti dažais, turi būti vienodo tono,  be dėmių, purslų ir ištrintų vietų;

– pridėjus prie išdžiūvusio dažyto paviršiaus tamponą ir juo pabraukus, ant jo neturi likti dažų žymių.

Spalva derinama su užsakovu.

	TS – 83
	Rūkyklos remontas

	
	Prie areštinės yra įrengta rūkykla, kuriai reikalingas remontas. Demontuojamas esamas asbocementinių lakštų stogelis ir naujai numatytas stogo dengimas polikarbonato lakštais, prieš tai perdažius plienines konstrukcijas.
Papildomai montuojamos pleninės konstrukcijos ir du rūkyklos šonai uždengiami polikarbonato lakštais. Polikarbonato lakštai – dvisieniai kanaliniai, pagaminti iš polikarbonatosu apsauginiusluoksniu, kuris sustiprina atsparumąatmosferos bei UV spindulių poveikiui. Plokštės pasižymi dideliu atsparumu išoriniams veiksniams, krušai ir lengvai montuojamos. Spalva –skaidri, storis -12 mm.
Remontuojas ir perdažomas betoninis pamatas po suoliukais ir keičiamos medinės suoliukų lentos naujomis.

	TS – 84
	Betoninės dangos ardymas

	
	Prie areštinės esančios aikštelės betoninė danga daugelyje vietų ištrupėjusi, daug  duobių, kuriose po lietaus susidaro balos, todėl ardoma danga ir išsiklaipę betoninai bordiūrai ir dalis betoninių plytelių. 

	TS – 85
	Betoninių bordiūrų  įrengimas ant pagrindo

	
	Ant betono pagrindo dedami surenkamo betono bortai 80x200 ir 150x300cm. Montuojami natūralios spalvos, vejos ir gatvės bortai BR100.20.8. Betono klasė ne žemesnė kaip C16/20.

	TS – 86
	12 cm storio sluoksnio šaligatvio pagrindo iš žvyro remontas, pridedant naujų medžiagų

	
	Kadangi aikštelė yra labai nelygi, numatytas  pasluoksnio remontas užpilant žvyru, kruopščiai jį sutankinant vibraciniu įrenginiu. Sutankinimo koeficientas 95%. Temperatūra vykdant žemės darbus negali būti žemesnė kaip 00 C. Pasluoksnio nuolydis nuo laiptų 1%, bet ne daugiau 10%,

Pagrindai privalo atitikti reikalavimus pagal STR 2.06.03:2001. Pagrindai yra tankinami, tiesiami ir sluoksniuojami pagal statybos techninius reglamentus.

	TS – 87
	3 cm storio pasluoksnio iš smėlio arba akmens dulkių, nuosėjų įrengimas

	
	Išlyginus aikštelės paviršių, įrengiamas 3cm išlyginamasis sluoksnis iš  smėlio - cemento mišinio, rankiniu būdu. Smėlio - cemento mišinys ruošiamas objekte.

	TS – 88
	Betoninių trinkelių grindinys, kai siūlės užpildomos cementiniu skiediniu

	
	Ant paruošto pagrindo klojamos betininės trinkelės. Surenkamo betono trinkelės turi būti hidrauliškai presuotos ir tenkinti atitinkamus BS 7263 standarto reikalavimus. Betonas turi būti C25 klasės. Trinkelės 100x200x50. Trinkelės turi būti aštriais kampais, o viršutiniai kampai – 5x5 mm dydžio nuožulniomis. Turi būti tikslios formos, plokščios ir tiksliai specifikuotų matmenų su ±2 mm tolerancija. Tamprumo modulis, nustatytas pagal AASHTO nurodymą T177-64, esant 200 mm tarpsnio ilgiui, turi būti ne mažesnis negu 6 N/mm².

Surenkamo betono trinkelės turi būti klojamos su reikiamu nuolydžiu nuo pastato ant pasluoksnio medžiagos. Grindinio trinkelių klojimas privalo turėti ne mažesnį, kaip 10 mm./1 m. nuolydį nuvesti lietaus vandenį.  Sluoksnis turi būti suformuotas tiksliai pagal profilį ir lygus, prieš pat pradedant kloti ant jo trinkeles. Kiekviena trinkelė turi remtis į pagrindą visa plokštuma; aukščio skirtumas tarp dviejų gretimų trinkelių kraštų, jas paklojus, neturi viršyti 1 mm. Trinkelės turi būti gerai prigludusios viena prie kitos išilginiu surišimu arba kitokiu užsakovo nurodytu raštu. Po įrengimo lygių išilgai centrinės šaligatvio linijos nelygumai neturi viršyti 10 mm kiekvienoje 3,0 m atkarpoje. Vertikalūs nukrypimai neturi būti didesni negu 10 mm.
Kai grindinio trinkelės yra paklotos, pilama nedaug, bet būtinai sauso bei švaraus smėlio arba akmens dulkių arba švarių granito atsijų (fr.0-2mm), kad jos lengvai bei glaustai padengtų tarpelius tarp grindinio trinkelių. Šluojamas smėlis tolygiai paskirstomas per visą plotą ir lengvai patenka į tarpelius, taip užtikrindamas saugų tarpelių, siūlių sandarumą. Vėliau sausas ir švarus paviršius tankinamas naudojant vibroplokšte su kaučiukiniu padu. Po tankinimo visas procesas kartojamas. Rekomenduojame smėlio arba akmens dulkių sluoksnį palikti tam tikram laikotarpiui. O vėliau iššluoti aikštelę. 

	TS –89
	Purvo valymosi vonelė su cinkuotomis grotelėmis 500x1000

	
	Purvo valymosi vonelė su cinkuotomis grotelėmis 500x1000 montuojamos viename lygyje su  dangos paviršiumi,  prie laiptų, tako viduryje. 

	TS –90
	Šiukšlių išvežimas iki 25 km atstumu

	
	Statybinės atliekos turi būti tvarkomos vadovaujantis Statybinių atliekų tvarkymo taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. D1-637.

Susidariusios atliekos turi būti išrūšiuotos ir laikinai laikomos atskirai iki perdavimo atliekų tvarkytojams:

· komunalinės atliekos − maisto likučiai, tekstilės gaminiai, kitos buitinės ir kitokios atliekos, kurios savo pobūdžiu ar sudėtimi yra panašios į buitines atliekas;

· inertinės atliekos − betonas, plytos, keramika ir kitos atliekos;

· perdirbti ir pakartotinai naudoti tinkamos atliekos, antrinės žaliavos − pakuotės, popierius, stiklas, plastikas ir kitos tiesiogiai perdirbti tinkamos atliekos ir (ar) perdirbti ar pakartotinai naudoti tinkamos iš atliekų gautos medžiagos;
· pavojingosios atliekos – asbesto turinčios statybinės medžiagos (šiferinė stogo danga, vamzdžiai, izoliacinės medžiagos), tirpikliai, dažai, klijai, dervos, jų pakuotės ir kitos kenksmingos, degios, sprogstamosios, ėsdinančios, toksiškos, sukeliančios koroziją ar turinčios kitų savybių, galinčių neigiamai įtakoti aplinką ir žmonių sveikatą;
·  netinkamos perdirbti atliekos (izoliacinės medžiagos, akmens vata ir kt.).
Išrūšiuotos atliekos turi būti perduodamos įmonėms, turinčioms teisę tvarkyti tokias atliekas pagal sutartis dėl jų naudojimo ir šalinimo. 

Baigus darbus užsakovui turi būti perduoti visų griovimo/remonto darbų vykdymo metu susidariusių atliekų, išskyrus komunalines, lydraščiai (kopijos).
     Statybos remonto darbų metu, statybinis laužas kaupiamas užsakovo nurodytoje vietoje. Pabaigus darbus, rangovas turi išvežti į sąvartyną visas remonto metu susidariusias šiukšles pakraunant į savivarčius ir išvežant 25 km atstumu. Pabaigus darbus Rangovas turi pašalinti visas nereikalingas medžiagas ir šiukšles iš patalpų, patalpos paliekamos švarios.


Sudarė:  Lilija Urbonienė   
Užsakovo vardu:      






Rangovo vardu: 
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